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Werden und Wesen der jiingsten Finanzhilfe
des Bundes fiir die Hotellerie

von Dr. Max Ammann

In den letzten Wochen rauschten wieder
einmal die Hotellerie-Millionen durch den
schweizerischen Bldtterwald. Ein wohlklin-
gendes Rauschen, denn die Zahlen waren
rund und fett, stattlich besonders, wenn man
sie aneinanderreihte, zusammenzéhlte, phan-
tasievoll multiplizierte oder doch sonst in
herrlicher, von wenig Sachkenntnis getriibter
Unbeschwertheit durcheinander jonglierte.
Hotellerie, sei ungesorgt, nun gibt es ja
wieder Geld in Haufen, wieder ,,Subven-
tionen®, und vom neuen Millionensegen fillt
sicher fiir jeden etwas ab. ..

Unwillkiirlich dréngt sich die Frage auf,
womit eigentlich diese reichlich oberflich-
liche Betrachtungsweise erklirt werden muss.
Ist die Materie denn so kompliziert, das
Richtige so schwer zu finden und zu sagen?
Oder fehlt am Ende. nur die Zeit, die Unter-
lagen etwas zu studieren und ihnen das Zu-
treffende zu entnehmen? Sei dem wie ihm
wolle, es ist jedenfalls kaum zu verzeihen,
wenn — um nur ein Beispiel zu nennen -
im ,,Schweizerischen Kaufminnischen Zen-
tralblatt” (Nr.41) in einem Parlaments-
brief zu lesen steht, im Jahre 1945 sei ein
Kredit von 65 Millionen Franken zur Ge-
wihrung von Darlehen an die Hotel-Treu-
hand-Gesellschaft eiﬁgeriumt worden, dieser
Beschluss sei abgelaufen, ein neuer sei not-
wendig geworden und nun habe der National-
rat beschlossen, der Treuhandgesellschaft
fiir Entschuldungs- und Erneuerungszwecke
bis zum Jahre 1955 ,weitere 35 Millionen
Franken zur Verfiigung zu stellen”. Der
Leser addiert: 65 und 35 gibt 100 Millionen
von 1945 bis 1953, also 10 Millionen per Jahr,
ist doch immerhin ganz nett, oder?

Es mag daher wohl angezeigt erscheinen,
im Fachorgan des Hotelgewerbes die Dinge
ins rechte Licht zu riicken, nicht zuletzt
auch deshalb, um den Hoteliers die Moglich-
keit zu geben, sich anhand préziser Angaben
jenes Wissen zu verschaffen, das zur
eigenen Aufklirung sowie allenfalls zur In-
formation einer breiteren Offentlichkeit not-
wendig ist.

Ausgangspunkt

Bereits im bundesritlichen Bericht vom
19. Juli 1944 an die Bundesversammlung -
der Botschaft zum sog. Entschuldungs-
gesetz vom 28. September 1944 - finden sich
Angaben iiber den voraussichtlichen Finanz-
bedarf fiir Entschuldungen und Erneuerungen
im Hotelgewerbe. Auf Grund von Schitzun-
gen ermittelte man damals den Darlehens-
aufwand fiir den Abbau allzu hoher Be-
lastungen auf etwa 30 Millionen Franken und
den Bedarf fiir Meliorationsvorschiisse auf
35 Millionen Franken. Zusammen ergab sich
also ein budgetierter Totalbetrag von 65 Mil-
lionen Franken, mit Hilfe dessen das gewal-
tige Werk der Hotel-Entschuldung und -Er-
neuerung im Zeitraum einer ungefihr fiinf-
jahrigen Durchfithrungsfrist vollbracht wer-
den sollte.

Nachdem das Bundesgesetz vom 28. Sep-
tember 1944 auf Anfang 1945 in Kraft ge-
setzt werden konnte, verstrich aber noch ein
volles . Jahr, bis auch seine notwendige Er-
gdnzung durch einen entsprechenden Finanz-

beschluss gesichert war. Auf Antrag des
Eidg. Volkswirtschaftsdepartements und ge-
stiitzt auf einen Mitbericht des Eidg. Finanz-
und Zolldepartements beschloss der Bundes-
rat am 28. Dezember 1945, dem E.V.D. zu
Lasten der Kapitalrechnung des Bundes
einen Kredit von 65 Millionen Franken ein-
zurdumen, damit in den Jahren 1945 bis 1949
der SHTG die erforderlichen Darlehen nach
Massgabe des Bundesgesetzes vom 28. Sep-
tember 1944 gewihrt werden kénnten.
Der Kredit durfte au fur et’ & mesure
beansprucht werden; er war zu verzinsen und
konnte nur zur Hingabe sichergestellter Dar-
lehen Verwendung finden. Sozusagen aus-
nahmslos erfolgte die Sicherstellung grund-
pfandlich, ungefihr fiir die Hilfte der bis-
herigen Auszahlungen sogar vorgangsfrei
mittels des allen bestehenden Belastungen
vorangehenden -gesetzlichen Pfandrechts.

Entwicklung 1945—1949

Die Entwicklung der Verhiltnisse inner-
halb der vorgesehenen fiinfjihrigen Vollzugs-
periode entsprach nicht den gehegten Er-
wartungen. Aus gar mannigfachen Griinden
blieb die Inanspruchnahme des Rahmen-
kredits von 65 Millionen Franken weit hinter
den veranschlagten Jahresquoten von durch-
schnittlich 13 Millionen Franken zuriick.
Es blieb das Fazit, dass Ende 1949 fiir Ent-
schuldungen und Erneuerungen zusammen
lediglich 18 Millionen Franken bezogen wor-
den waren, also nicht einmal 309, des Ge-
samtbetrages laut BRB vom 28. Dezember
1945.

Nicht nur war damit aber erst der kleinste
Teil des verfiigbaren Rahmenkredits in An-
spruch genommen; es war auch offenkundig,
dass die Aufgabe der Entschuldung und Er-
neuerung unserer Hotellerie erst zu einem
recht bescheidenen Teil erfiillt war und
dringend einer Verlingerung der Vollzugs-
periode rief.

Prolongations-Vorbereitungen

Ungefdhr Mitte ‘1949 erfolgte die erste
FFiihlungnahme des Hilfsinstitutes mit den
zustindigen Departementen des Bundes in
Bern hinsichtlich der Méglichkeit einer Aus-
dehnung der Frist fiir Entschuldungs- und
Erneuerungsaktionen unter Offenhaltung des
Rahmenkredites von 65 Millionen Franken.
Es schien damals, dass dieses Ziel ohne
weitere Formalititen zu erreichen sei, wes-
halb beziiglich der noch unbeniitzten Tranche
von 47 Millionen Franken keinerlei besondere
Schritte in die Wege geleitet wurden.

Als dann aber im Juni dieses Jahres das
Hilfsinstitut sich veranlasst sah, zur Fort-
setzung seiner individuellen Unterstiitzungs-
titigkeit einen weiteren Teilbetrag in Bern
abzuberufen, da ergab eine neuerliche, ge-
naue Priifung, dass der Basisbeschluss des
Bundesrates vom 28. Dezember 1945 mittler-
weile seine Giiltigkeit doch verloren hatte
und fiir neue Uberweisungen des Bundes an
diec SHTG keine ausreichende Rechtsgrund-
lage mchr darstellte. An dieser Tatsache
dnderte auch der Hinweis auf dic Botschaft
des Bundesrates vom 19. Juni 1944 sowie auf

gewisse Vorschriften des Bundesgesetzes
vom 28. September 1944 nichts: der Bundes-
ratsbeschluss vom 28. Dezember 1945 ent-
hielt eine so klare, zeitliche Beschrinkung
bis Ende 1949, dass daran auch die wohl-
meinendste Interpretation hitte scheitern
miissen.

Neue Rechtsgrundlage notig

Nun galt es, auf raschestem Wege eine
neue Rechtsgrundlage zur Fortsetzung der
Finanzaktion des Bundes zugunsten der
notleidenden Hotellerie zu schaffen. Der
Weg hiefiir war vorgezeichnet: er musste
iber eine Botschaft mit Antrag des Bundes-
rates an das Parlament fithren und in einen
Bundesbeschluss ausmiinden. — Bereits Mitte
Juli lag der erste Vorentwurf der Botschaft
sowie des Beschlusses beim Bundesamt fiir
Industrie, Gewerbe und Arbeit in Bern auf;
seine Bereinigung mit den iibrigen betei-
ligten Departementen und Amtern nahm
jedoch noch etwelche Zeit in Anspruch, da
sich einige heikle juristische Probleme er-
gaben, die gelost werden mussten, z.B.:
Liegt der Beschluss auf Gewihrung der aus
der fritheren Aktion noch unbeniitzten
47 Millionen Franken als nicht allgemein-
verbindlicher Natur in der Finanzkompetenz
der eidgendssischen Rite? Muss er sich auf
eine spezielle Verfassungsbestimmung (Wirt-
schaftsartikel) stiitzen? Ist er alsdann dem
Referendum zu unterstellen, als allgemein-
verbindlicher Bundesbeschluss, oder kann
doch ein sog. einfacher Bundesbeschluss,
der dem dreimonatigen Referendum nicht
unterliegt, gewidhlt werden?

Botschaft und Antrag des Bundesrates

Alle diese Fragen mussten, samt dem
Inhalt von Botschaft und Beschlussesent-
wurf, sorgsam erwogen werden, ehe sich der
Bundesrat am. 5. September a. c. entschloss,
sie zu genchmigen und der Bundesversamm-
lung vorzulegen. Der Antrag des Bundes-
rates an das Parlament stiitzte sich auf
Art. 31bis Abs. 2 der Bundesverfassung (ein
erster Anwendungsfall der neuen Wirt-
schaftsartikel mit Bezug auf Finanzhilfe),
war also referendumspflichtig (Art. 32 BV)
und sah vor, der SHTG bis Ende 1955 Dar-
lehen im Héchstbetrage von 47 Millionen
Franken fiir Entschuldungs- und Erneue-
rungszwecke zu gewihren (vgl. im ibrigen
Hotel-Revue Nr. 37).

Parlamentarische Behandlung

Keine vierzehn Tage nach Veréffent-
lichung im Bundesblatt befasste sich die
nationalritliche Finanzkommission mit dem
Beschlussesentwurf. Sie nahm in ihrer Sit-
zung vom 18. September zwei gewichtige
Anderungen vor:

crstens empfahl sie eine Beschrinkung des
Gesamtkredites auf 35 Millionen Franken,
gestiitzt auf die Erfahrungen der ver-
gangenen Jahre und im Hinblick auf die
jederzeit gegebene Moglichkeit, einen
neuen Kreditbeschluss zu fassen, wenn es
die Bediirfnisse tatsdchlich erfordern soll-
ten, und

zweitens postulierte sie, zum Zwecke der
Intensivierung der Entschuldungs- und
Erneuerungsaktion, eine Erginzungsbe-
stimmung, wonach Gesuche um Gewih-
rung von Schuldenabbau- oder Melio-
rationskrediten bis spitestens Ende 1953
der SHTG einzureichen seien.
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Der Nationalrat folgte am 4. Oktober
diesen Antridgen seiner Finanzkommission
durch einstimmige und diskussionslose Gut-
heissung des Beschlusses (vgl. Hotel-Revue
Nr. 41).

Wiederum zehn Tage spiter, am 14. Ok-
tober, beschiftigte sich die Finanzkommis-
ston des Stdnderates mit dieser Angelegenheit.
Sie empfahl Genehmigung des Finanzbe-
schlusses in der nationalritlichen Fassung,
jedoch beantragte sie Streichung der Er-
ginzung zu Art. 1, wonach die Hilfsgesuche
der SHTG bis spitestens Ende 1953 ein-
gereicht werden miissten. An dessen Stelle
setzte die Kommission ein Postulat folgenden
Wortlauts:

,,Der Bunderat wird eingeladen, iiber die Hilfs-

massnahmen fiir das Hotelgewerbe in ihrer Ge-

samtheit beférderlich Bericht zu erstatten und
eventuell Antrag zu stellen, insbesondere dar-
iiber, auf welche Weise die Hilfsmassnahme
auch im Einzelfall vom Vorliegen eines 6ffent-
lichen Interesses abhingig gemacht werden
kann.*
Mit dieser Beschlussfassung der stinderit-
lichen Finanzkommission bestand die Mog-
lichkeit einer Divergenz der Stellungnahme
der beiden Réte. Indes konnte dies doch

" verhindert werden, da am 25. Oktober a. c.,

als das Geschift ,,Hilfsmassnahmen fiir die
Hotellerie” im Plenum des Stinderates be-
handelt wurde, die nationalritliche Fassung
von Art. 1, somit also auch die Befristung
der Gesuchseinreichung bis Ende 1953, be-
fiirwortet und einstimmig angenommen wor-
den ist. Das Postulat der Finanzkommission
blieb unbestritten und wurde vom Bundesrat
zur Priifung entgegengenommen.

Allerdings entstand dann’ doch noch eine
Differenz gegeniiber dem Nationalrat, indem
mit 16:15 Stimmen ein Abinderungsantrag
Kl6ti (Zch.) zu Art. 2 gutgeheissen wurde,
demgemiiss die Zinsfestsetzung und Uber-
wachung des Kredits sowie der. Erlass von
Ausfiihrungsvorschriften ausschliesslich dem
Bundesrat vorbehalten bleiben soll und
nicht dem Eidg.Volkswirtschaftsdepartement
iibertragen werden kann:

Der Nationalrat hat sich mit dieser kleinen
Abdnderung am 26. Okiober einverstanden
erklirt, so dass nun endlich der Bundes-
beschluss giiltig gefasst war. Die Verdffent-
lichung im Bundesblatt erfolgt dieser Tage;
mit ihr beginnt die dreimonatige Refe-
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rendumsfrist zu laufen, bei deren unbe-
niitztem Verstreichen somit Ende Januar|
Anfang Februar 1951 die neue Rechtsgrund-
lage fiir die Fortsetzung der bisherigen Finanz-
hilfe an das Hotelgewerbe rechtswirksam
wird.

Soviel iiber den Werdegang des jiingsten
Finanzbeschlusses. Worin bestehen nun
sein Wesen, seine Bedeutung, seine Konse-
quenzen ?

Basis zur Fortsetzung der Finanzhilfe

Zunichst einmal ist zu betonen, dass ohne
diesen neuen Bundesbeschluss praktisch eine
Fortfithrung der bisherigen finanziellen Ho-
telhilfsmassnahmen  unmdoglich  geworden
wire. Das Bundesgesetz iiber die rechtlichen
Erleichterungen (28. September 1944 resp.
23. Juni 1950), das erst kiirzlich bis Ende
1953 verlingert worden war, hitte von nun
an weitgehend toter Buchstabe bleiben
miissen, denn die SHTG hitte mangels
Mittel firderhin keine Entschuldungsdar-
lehen und auch keine Meliorationsvorschiisse
mehr gewdhren koénnen. Nun aber stehen
fiir die ndchsten fiinf Jahre, gestiitzt auf
eine hinreichende Rechtsbasis und unter der
Voraussetzung der Aufnahme im Budget des
Bundes, jdhrlich wiederum durchschnittlich
7 Millionen Franken zur Verfiigung, um
Ernecuerungs- und Schuldenentlastungsak-
tionen durchzufiihren. Das ist — selbst unter
Beriicksichtigung der vorgenommenen Kiir-
zung von 47 auf 35 Millionen Iranken -
immer noch nahezu doppelt so viel, als in
den vergangenen 5 Jahren benétigt wurde.
Die parlamentarischen Beratungen haben
zudem gezeigt, dass notfalls — d. h. wenn die
Mittel doch nicht ausreichen sollten - auf
begriindetes Gesuch hin fiiglich mit zusitz-
lichen Krediten gerechnet werden konnte.

Endtermin 1953 fiir Gesuchstellung

Vielerorts mag die neue Bestimmung, wo-
nach Darlehensgesuche der SHTG bis spi-
testens Ende 1953 einzureichen sind, einiges
Unbehagen auslosen. Diese Empfindung
diirfte indessen unberechtigt sein. Jeder ver-
antwortungsbewusste Hotelinhaber wird sich
allen Ermnstes einmal dic Frage vorlegen
miissen, ob sein Haus nach den bisherigen
Erfahrungen auch inskiinftig geniigen kann,
ob es die bestehenden Lasten ertrigt, ob es
dringender Erneuerungen bedarf und wel-
cher, ob eine Uberschuldung abgebaut wer-
den muss u.a.m. Selbstverstindlich sind
fachliches Konnen, berufliche und kauf-
mannische Tiichtigkeit, aber auch kluge Ab-
wigung und weise Beschrinkung Voraus-
setzungen dieser Priifung, von deren Er-
gebnis' es abhingt, ob, in welchem Zeit-
punkt und in welchem ungefihren Ausmasse
der SHTG vor Ablauf der dreijdhrigen Frist
ein Kreditgesuch cinzureichen wire. Schon
heute kann gesagt werden, dass im Zweifels-
falle nicmals gezdgert werden sollte, doch
ein Begehren anhingig zu machen, denn
damit ist mindestens dem formalen Erfor-
dernis des neuen Beschlusses Geniige getan.
Ebenso klar diirfte sein, dass gegen Ende
1953 die bei der SHTG eingehenden Ge-
suche sich stark, unter Umstinden in ausser-
gewohnlichem Masse anhidufen werden, so
dass es ausgeschlossen wire, sie alle sofort
zu priifen und zu behandeln. Auch das ist
aber von minderer Bedeutung gegeniiber

dem Umstand, dass dic Fristsetzung indirekt .

zwingt, nachzudenken, sich zu entscheiden
und zu handeln. Die Terminierung trifft
sowohl! Schuldner wie Gliubiger, sic be-
seitigt Unsicherheiten und erméglicht zudem
cinen gewissen Uberblick iiber den unge-
fahren Aufwand an Zeit und Geld, den die
Hilfsaktion noch erfordert.

Die blosse Gesucheinreichung prijudiziert
noch nichts hinsichtlich des Ob und Wie
einer spiteren Entschuldungs- oder Er-
neucrungsaktion, so wenig sie ja auch cinen
materiellen Rechtsanspruch auf Unter-
stiitzung zu begriinden verméchte.

Finanzbeschluss und Erweiterung
der Hotel-Hilfsaktion

Bekanntlich sind schon seit mehr als fiinf
Monaten verschiedene Ausschiisse der sog.
Luzerner Konferenz an der Arbeit, um in
umfassender Weise die Lage und Probleme
der Hotellerie zu studicren sowie Mas:
nahmen zu ihrer Erhaltung und Erstarkung
zu priifen. Mit an erster Stelle dieser Unter-
suchungen stechen zahlreiche Wiinsche und
Vorschliige auf Intensivierung und Extensi-
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vierung der finanziellen Hotelhilfe. Es lige
daher nahe, zu fragen, ob es bei dieser Sach-
lage nicht opportun gewesen wire, den
Erlass eines Bundesbeschlusses noch zu ver-
schieben, bis das Ergebnis der ,Luzerner
Konferenz'* feststehe.

Man darf wohl behaupten, dass in erster
Linie der Faktor Zeit hier die Entscheidung
bewirkte. Die Sicherung des Weiterbestandes
der bisherigen Hilfstitigkeit der SHTG er-
heischte dringend die Schaffung der nitigen
neuen Rechtsgrundlage fiir jene Finanz-
massnahmen, die nur Ausfluss und Folge
eines bereits bestchenden Bundesgesetzes
bilden. Welche Art von neuen, erweiterten
oder umgestalteten Finanzmassnahmen aber

R E V U E

aus der Arbeit der Luzerner Kommission
resultieren, steht z.Zt. noch nicht fest,
zumal auch nach Vorliegen des Schluss-
berichts dieser Expertenkonferenz noch ge-

raume Zeit verstreichen kann, bis der
Bundesrat oder das Parlament die Ent-
scheidung {iber jene Postulate fillen, die

der Verwirklichung entgegengefiihrt werden
sollen und konnen. Jedenfalls muss cs als
durchaus richtig angesehen werden, dass
man bestrebt war, zunichst einmal die Fort-
fiihrung des Bestehenden zu sichern, da da-
durch nichts entschieden ist, was einer
spiteren Vertiefung und Verbreiterung der
Bundeshilfe hindernd im Wege stchen
konnte.

Une convention internationale entre hétels
et agences de voyages

Au fur et a mesure que le trafic touristique
international se développe, les relations entre
les hotels et les agences de voyages devien-
nent plus intenses. En effet, que ce soit pour
des raisons linguistiques, budgétaires, ou
que ce soit par paresse, le touriste moderne
désire toujours plus étre débarrassé de tous
soucis et pouvoir se déplacer a l'étranger
sans.se préoccuper des conditions de voyage
et de séjour. Les hoteliers apprécient a leur
juste valeur les services rendus par les agences
de voyages mais ils savent aussi le travail
supplémentaire que leur occasionnent la
multiplicité des questionnaires, les innom-
brables calculs de prix pour les différentes
prestations que les agences entendent offrir
a leurs clients et les litiges qui peuvent sur-
venir lors du réglement des comptes.

Dans l'intérét des deux parties et pour
faciliter des rapports que I'on aurait toujours
voulu amicaux et agréables, il convenait enfin
d’uniformiser et les questionnaires et les
régles qui régissaient les relations entre les
hotels et les agences de voyages.

11 faut donc étre particuliérement recon-
naissant a I’Association internationale de
I'hotellerie (A.I.H.) et a la Fédération inter-
nationale des agences de voyages (F.I.LAV.)
d’étudier ce probléme sur le seul plan qui
puisse étre utile: le plan international. Les
négociations qui ont été conduites de la part
de 'A.ILH. par M. J. Armleder, ont abouti —
grace a la volonté de collaborer qui s'est
manifestée de part et d'autre —a une conven-
tion dont les dispositions doivent servir de
directives pour la conclusion d'accords na-
tionaux, régionaux et individuels. Les prin-
cipes contenus dans la dite convention disent
si bien ce que les deux parties peuvent at-
tendre équitablement T'une de T'autre qu'ils
seront facilement appliqués et respectés
aussi bien par les hotels que par les agences
de voyages.

Nous félicitons M. Armleder pour le succes
qu’il a remporté et souhaitons que les pro-
positions qu’il a lintention de faire a
Washington au .congrés de I'dmerican So-
clety of Travel Agents (A.S.T.A.) — ou il
est délégué par 'A.ILH. — aboutiront a un
résultat analogue. Si une convention sem-
blable pouvait étre signée avec 'A.S.T.A. —
association qui groupe 3000 agences améri-
caines — M. Armleder aura rendu de
signalés services a I'hotellerie et aura large-
ment contribué a faciliter les relations entre
hotels et agences de voyages dans le monde
entier.

Les caractéristiques de la convention
entre PA.LH. etla F.LA.V.

Nous voulons ici relever les points essen-
tiels contenus dans cette convention dont
nous publions le texte ci-apres.

Commission: L'article premier fixe la com-
mission & 10% au maximum de la note
d’hotel des clients pour la chambre, les re-
pas et prix de pension, service et taxes non-
compris, ainsi que pour tous arrangements
forfaitaires, service et taxes non-compris. Cette
commission qui constitue le maximum que
T'agence peut réclamer est due par 'hotelier
pour toute commande ferme. Elle correspond
aux usages en vigueur dans notre pays puis-
que la commission habituelle payée en Suisse
est de 109, sur les prix d’hotel ou de 89 sur
les prix forfaitaires, service et taxes compri<

Lorsque le voyageur prolonge son séjour
au dela de la période mentionnée par l'a-
gence, I'hotelier doit également payer une
commission sur cette prolongation, mais ait
maximum pendant une durée de 135 jours.

Prix: Les agences de voyages s’engagent
a ne pas majorer les prix convenus avec
T'hotel et a respecter la réglementation des prix
des associations nationales. La convention
prévoit que pendant la haute saison les
hétels ne peuvent garantir de chambres au
prix minimum. En Suisse également la
Fédération e des agences de voyages
s'était engagée a ne pas exiger et 4 ne pas
publier, dans des buts de propagande, des
prix inférieurs aux minimums figurant dans
le Guide suisse des hétels. Il résulte de cela
que si des prix minimums peuvent étre con-
sentis aux agences en de certaines circons-
tances, elles n’y ont pas un droit absolu. De
son c6té I'hotelier ne doit pas inclure dans
ses prix la commission due aux agences.

Annulation de réservations: Ces annulations
donnent souvent lieu a des conflits et il est
heureux que la convention ait réglé treés
clairement ce point. Elle distingue deux ca-
tégories: a) le voyageur individuel, b) les
voyageurs en groupes.

Pour la premiére catégorie le délai d’an-
nulation est de 5 jours aw moins et pour la
deuxiéme catégorie de 15 jours pour les
groupes provenant de pays en Europe et d'un
mois pour les autres.

Indemnités pour annulations tardives ou
interruptions de séjour prématurées: Si l'a-
gence annule une commande moins de
5 jours a l'avance, I'hdtel peut réclamer en
haute saison pour les voyageurs individuels
une indemnité pour la premiére nuit sil a
subi une perte du fait de 'annulation. Pour
les séjours prématurément interrompus, sans
raison valable, I'hdtel peut réclamer a
I'agence pour le préjudice subi une indemnité
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en rapport avec la durée du séjour commandé.

De méme, en cas d'inexécution du contrat
par faute de I'hételier I'agence a également
droit a une indemnité proportionnelle au
préjudice subi. Dans les cas litigieux, les
groupements nationaux pourront étre appe-
1és a certifier la perte effectivement subie.

Paiement de la note d’hétel: L'agence de
voyages peut étre invitée & effectuer un paie-
ment comptant de 109, au minimum au
moment ol elle passe la commande défini-
tive. Elle pourra étre requise de payer la note
avant ou pendant le séjour du voyageur, le
réglement devant se faire en tout cas au
plus tard dans les 15 jours & partir de la
réception de la facture.

Publicité: On sait combien les hoteliers
sont sollicités par certaines agences pour
qu'ils fassent de la publicit¢ dans les prospec-
tus ou publications des dites agences. 11 est
donc intéressant de noter que l'art. 8 de la
convention entre I'ALH. et la F.ILLAV.
précise que U'établissement des relations pro-
fessionnelles entre agence et hitel ne peut étre
subordonné a la conclusion d'un contrat de
publicité.

Queestionnaire-contrat-type: Un  contrat-
type sera établi. Il sera rempli par chaque
hotel. La I.I.A.V. fera suivre ce contrat a
tous ses membres. Toute signature sur le
contrat-type sera considérée comme un ac-
quiescement aux régles de base contenues
dans la convention. On voit les avantages
d’une telle procédure.

Divers: Quand nous aurons dit que 'A.I.H.
et la F.ILA.V. publieront une liste des agences
de wvoyages professionnellement reconnues et
que la F.I.LA.V. étudiera I'organisation d’un
systéme de cautionnement pour compenser les
pertes que des hiteliers subiraient du fait de la
carence d'agences membre de la F.I.A.V., que
les litiges seront réglés par les associations
nationales respectives, et que la F.ILA.V. et
IA.LH. resteront en contact permanent
pour faciliter les relations entre hotels et
agences, on comprendra les progrés qui
viennent d’étre ainsi réalisés sur le plan in-
ternational et national.

L’A.LH. veillera — par lintermédiaire
des groupements nationaux — que ses
membres respectent loyalement les disposi-
tions de la convention et ne fassent rien pour
détourner a leur profit la clientéle fournie
par les agences de voyages.

La convention est signée pour une durée
de deux ans et, si elle n'est pas dénoncée
préalablement, elle se renouvelle d’année en
année par tacite reconduction.

Nous recommandons en outre a nos lecteurs
d’étudier attentivement le texte méme de la
convention que nous reproduisons ci-dessous.

Convention

entre 1’Association internationale de I'Hoétellerie (A.I.H.)
et la

Fédération internationale des Agences de voyages (F.I.A.V.)

(Directives pour la conclusion d’accords nationaux, régionanx et individuels)

Avrticle rer

La commission que les Hotels réservent ex-
clusivement aux Agences de Voyages dans
Texercice de leur profession est fixée aux conditions
de base suivantes: 10%, aw maxinuom de la note
d'hotel des clients pour la chambre, les repas et
prix «en pension»s, service et taxes non compris
ainsi que pour tous arrangements forfaitair
service et taxes non compris.

Réciproquement, le: Agences s’engagent a ne pas
recevoir une commission supéricure. Ces condi-
tions sont valables pour toute commande ferme,
et quel que soit le mode de paiement.

Article 11

Dans le cas ot un voyageur prolongerait son
séjour au-dela de la période mentionnée par
1'Agence, I’'Hotel paiera également une commission
sur un séjour prolongé pendant une durée maxi-
mum de 15 jours.

Article ITI
Pendant la haute saison, les hotels ne peuvent
s’engageragarantir leschambres au prix minimum.
Article IV
Lorsqu'une Agence passc une commande dans
un Hotel, il convient de distinguer dei .y catégories:
a) le vovageur individuel
b) les voyageurs en groupes.

a) Pour le voyageur individuel,
annuler la réservation sans étre obligée de pay
une indemnité & 'Hotel, pourvu qu'elle ait av
celui-ci au moins 5 jours & I'avance. Si elle pré-
vient moins de 5 jours & I'avance, I'Hotel peut,
en haute saison, réclamer une indemnité pour la
premicre nuit, s'il a subi une perte par suite de
I'annulation.

b) Le délai d'annulation est de 15 jours pour
les groupes provenant de pays en Furope et d'un
mois pour les autres.

gence peut
cr

IL'Hotel peut accorder la gratuité totale ou
partielle & un représentant de 1'Agence lorsque le
groupe comprend au moins 20 personnes. En
outre, 'Hotel peut accorder une gratuité sup-
plémentaire en faveur d’un second représentant
de I’Agence par nouvelle tranche de 20 personnes.

Article V

Dans les Hotels de on, s'il a été commandé
une chambre avec pension pour un séjour d’'une

durée déterminée, et si le sé¢jou termine avant
I'expiration de cette période, 'Hotel peut, en
absence de toute raison valable, réclamer a

I"Agence, pour le préjudice justifi¢, une indem-
nité qui soit en rapport avec la durée du séjour
command¢, lorsqu'il est d'usage d’appliquer
semblable traitement & la clientele acquise di-
rectement par I'Hotel. Lorsque la commande a
été passée de facon définitive, un paiement
comptant de 10%, au minimum peut étre exigé.

Article VI

L’Agence de Voyages pourra étre requise de
régler Ta note d'Hotel, moins la commission, avant
ou pendant le s¢jour du voyageur, et de toute
facon, l'envoi des fonds devra étre effectué au
plus tard dans les 15 jours de la réception dela
facture.

Article VIT

T."Hotels’engage en toute circonstance, a trai-
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ter les clients qui lui ont été envoyés par les
Agences de Voyages, avec le méme soin et aux
mémes conditions que ceux qui viennent 3 I Hotel
par leurs propres moyens, et 4 s'assurer que les
prix pour les services fournis, dans des conditions
égales, sont les mémes et indépendamment du
fait que la note est payée par le client ou par
I’intermédiaire d’une Agence. De plus, 1'Hotel
s'engage a exécuter toutes les prestations effec-
tivement convenues, dans des conditions de
qualité correspondant au prix établi, et sans tenir
compte du fait qu'une commission a été allouée.

Dans le cas d’inexécution du contrat par faute
imputable al’Hotelier, I’Agence aura droit a une
indemnisation calculée en fonction du préjudice
subi par elle.

Les Agences s'engagent 4 ne pas majorer les
prix convenus avec I'Hotel et & respecter la ré-
glementation des prix d’hotel que les Associa-
tions Hoteliéres Nationales ont établis et décla-
rés obligatoires pour leurs membres, ainsi que de
renoncer A toute action qui provoquerait une
infraction 4 une telle réglementation. Les hoteliers
s’engagent A ne pas changer les prix convenus sans
un préavis de deux mois, tout devant étre exé-
cuté selon le prix original, sauf le préavis.

Article VIIT

L’établissement des relations professionnelles
entre Agences de Voyages et Hotels, ne peut
étre subordonné a la conclusion d’un contrat de
publicité.

Article IX

Lorsqu’un Hotel est complet, la régle générale
est que la chambre est a la disposition du client
seulement a partir de midi. L'Hotel peut, au
moyen d’un avis apposé dans la chambre, deman-
der que la chambre soit libérée avant midi. Elle
doit I'étre en tout cas avant 16 h. ou a une heure
fixée par I’Hotel au moyen d’un avis apposé dans
la chambre.

Article X

A titre de renseignement pour les Agences,
chaque Hoétel remplit un questionnaire — con-
trat-type — que la F. I. A. V. devra ensuite faire
suivre a tous ses membres. Toute signature sur
le contrat-type est considérée comme un acquiesce-
ment aux régles de base stipulées par le présent ac-
cord.

Article XT

L’A.I.H.etla F.I. A. V. publieront la liste de
leurs membres respectifs. De méme, elles publie-
ront ensuite ensemble une liste des Agences de

H O T E L

Voyages professionnellement reconnues, ceci n'en-
trainant en aucune fagon la responsabilité de ces
deux associations internationales vis-a-vis de
leurs membres.

Article X1T

La F. I. A. V. mettra & I'étude 'organisation
d'un  systéme de cautionnement, selon les
modalités & déterminer pour compenser, dans le
cadre du cautionnement, les pertes que certains
hoteliers pourraient étre exposés a subir du fait
de la carence d’Agences de Voyages, membres
delaF. 1. A. V. 2

Avrticle XIIT

Si un litige s'élevait entre un Hotel et une
Agence de Voyages, il devrait étre réglé par les
Associations Nationales Hoteliéres et d’Agences
de Voyages. L’A. 1. H. et la F. I. A. V. se tien-
dront en contact permanent pour faciliter les
relations entre Hotels et Agences.

Les Hotels qui ont consenti précédemment des
avantages supérieurs aux minima déterminés au
présent accord, les communiqueront a leur
Groupement Professionnel, et feront bénéficier
toutes les Agences de Voyages, membres de la
F. I. A. V. des mémes conditions.,

Avticle XTIV

L’A. I. H. s’engage A intervenir auprés des
Groupements Nationaux Hételiers, pour obtenir
le controle effectif auprés de leurs membres, de
l’exécution des services convenus, et de leur
correspondance aux prix fixes, au respect du
présent accord en matiere de réglement de com-
mission, ces Groupements veilleront a ce que
leurs membres s’abstiennent de toute prospection
directe, ayant pour but de détourner a leur
profit la clientéle qui leur aurait été envoyée par
les Agences de Voyages.

Les dits Groupements pourront également, a
la demande de la Fédération, et aprés étude
éventuelle en commun, avec les Groupements
Nationaux d’Agences de Voyages, de ces cas
litigieux, étre chargés de certifier, lorsqu’une
indemnisation de non-occupation sera réclamée
par un hotelier, en vertu du présent accord, que
cet hoételier a bien subi un manque a gagner
effectif.

Article XV

La durée de la présente convention est fixée

a deux ans, 4 dater de sa signature. Elle peut
étre résiliée moyennant un avertissement préa-
lable de six mois, faute de quoi elle se renouvelle
d’année en année par tacite reconduction.

Die Schweiz
Mitglied der Europiaischen Zahlungsunion

Die eidgenossischen Rite haben in der vergan-
genen Woche — der Nationalrat mit 135 gegen 5
Stimmen bei zahlreichen Enthaltungen, der Stin-
derat einstimmig — die Vertriage iiber die Euro-
péische Zahlungsunion gutgeheissen. Dieser Ent-
scheid ist erfreulich, denn die UEP. bringt uns
einen wichtigen Schritt weiter auf dem Wege zu
einem freiheitlichem System des internationalen
Handels und Zahlungsverkehrs.

Das Ziel der Union ist bekanntlich, den europa-
schen Zahlungsverkehr aus seinen bilateralen
Schranken zu befreien und im Rahmen eines mul-
tilateralen Systems die Konvertierbarkeit der
Wihrungen unter den Teilnechmerlindern — zu-
nidchst im zwischenstaatlichen Spitzenausgleich
wenigstens — wiederherzustellen. Gleichzeitig sol-
len die Behinderungen, die heute noch den Waren-
und Dienstleistungsverkehr zwischen den europi-
ischen Staaten einengen, schrittweise abgebaut
werden.

Der Beitritt der Schweiz zur Europdischen Zah-
lungsunion erdffnet vor allem unserer Exportindu-
strie vermehrte Absatzchancen, die aber insofern
nicht allzu hoch veranschlagt werden diirfen, als
im Bereiche der landwirtschaftlichen Importe der
Schweiz praktisch alles beim alten bleiben wird
und somit von dieser Seite kein grosser Import-
wille zur Steigerung unserer Ausfuhr, der sicht-
baren und der unsichtbaren, in die Waagschale ge-
worfen werden kann.

Fiir den Fremdenverkehr — wir folgen hier den
Ausfithrungen von Herrn Prof. W. Hunziker, an-
lisslich der Generalversammlung des Schweize-
rischen Fremdenverkehrsverbandes in Montreux —
darf bei niichterner Beurteilung das bereits En-
zielte als

grosser Fortschritt

gewertet werden. Dieser liegt in folgendem:

Einmal ist die UEP. dank der mit ihr verbunde-
nen Kredite und Zahlungserleichterungen an sich
geeignet, die Zahlungslage dey beteiligten Lindey zu
verbessern und ihre Wirtschaftsentwicklung zu for-
dern, was nicht ohne giinstigen Einfluss auf den
Tourismus und die fiir ihn verfiigbaren Zahlungs-
mittel sein muss.

Dariiber hinaus besteht die unmittelbar posi-
tivste, immerhin bis auf weiteres auch einzige di-
rekte Auswirkung der Schaffung der UEP. fiir den
schweizerischen Fremdenverkehr in der sofortigen
Beseitigung der Diskriminierungen, die ihn so
schwer schidigten. Dies bedeutet eine fithlbare
Ausweitung dev  Reisemoglichkeiten nach der
Schweiz in wichtigen Einzugsgebieten. Mit Frank-
reich konnte sie allerdings durch bilaterale Verstin-
digung schon auf den 1. September verwirklicht
werden. Jedoch wire cine solche ohne die schon
damals beschlossene Schaffung der UEP. nicht
moglich gewesen; sie erfolgte bewusst im Hinblick
darauf. Noch eindeutiger liegen die Dinge bei Hol-
land. 1n den ncuesten V ereinbarungen wurde hol-
lindischerseits zugesichert, dass die Schweiz mit
dem Beitritt zur UEP. in den Genuss derselben
Regelung fiir die Abgabe von Reisedevisen komme
wie die andern OECE.-Linder. Dies bedeutet den
Wegfall jeder Bindung an einen Gesamtbetrag so-
wohl fiir Touristenr n als auch fiir sonstige Auf-
enthalte. Wenn man sich vor Augen hilt, dass bis
dahin die fiir Touristenreisen nachgesuchten Zutei-
lungen die verfiigbaren Quoten um ein Mehrfaches
iiberstiegen, wird die grosse Tragweite der pla-
fondsmn .}’Ll\ iberalisierung erkennbar. Auch
die jiingste Verstindigung mit Westdeutschland
auf dem Gebiete der Reisedevisenabgabe war nur

angesichts der UEP. méglich. Sie geht dahin, dass
die Schweiz nach Massgabe der jeweiligen Anfor-
derungen an einem fiir Touristenreisen nach allen
QECE.-Lindern mit Ausnahme von Osterreich zur
Verfiigung gestellten jihrlichen Gesamtbetrag im
Gegenwerte von 14 Millionen Dollar partizipieren
soll, wihrend die Erteilung von Zahlungsmitteln
fiir sonstige Aufenthalte ohne Bindung an irgend-
welche Totalbetrige erfolgt. Schweden sagte seiner-
seits die gesamtbetragsmissige Freigabe von De-
visen fiir Touristenreisen bereits zu, was fiir uns
der Wiederingangsetzung der seit anfangs 1949
unterbundenen Zuteilungen unter giinstigeren
Voraussetzungen als zuvor gleichkommt. Auch
Diinemark und Norwegen werden sich einer De-
visenabgabe fiir Touristenreisen nicht entziehen
konnen, und fiir Jtalien ist als Folge der UEP. eine
weitgehende offizielle Liberalisierung des Reise-
zahlungsverkehrs zu gewdrtigen. (Im neuen Wirt-
schaftsabkommen mit Italien ist bereits eine Er-
hohung der Kopfquote auf 8oo Fr. erreicht wor-
den, und Dinemark hat fiir Reisen nach der
Schweiz 500 Kronen freigegeben. Die Red.) Last
not least hat unser touristisch bedeutsamstes Ein-
zugsgebiet Grossbritannien die der Schweiz aufer-
legte Beschrinkung der fiir Touristenreisen be-
willigten Gesamtsumme aufgehoben.

Uber diesen héchst erfreulichen Aspekten sind
aber die noch verbliebenen

Unvollkommenheiten und Schattenseiten

nicht zu vergessen. Sie liegen hauptsichlich im
Umstande, wonach das tatsdchliche Ausmass der
Devisenzuteilungen fiir Reisen in die Schweiz, beson-
ders auch die Avt dev Begrenzung duvch Kopfquoten
und Globalbetrige, auf Grund der UEP.-Bestim-
mungen weiterhin vom guten Willen jedes einzel-
nen OECE.-Landes abhdngen wird.

Eine Verpflichtung zur Reisedevisenabgabe vor
allem besteht nimlich danach nicht. Diese ist viel-
mehr fakultativ und kann jederzeit ganz cinge-
stellt werden, was dann allerdings unter Beobach-
tung der Nichtdiskriminierungs-Bestimmungen
simtlichen OECE.-Lindern gegeniiber zu gesche-
hen hat. Ein erstes Bestreben muss deshalb dahin
gehen, zu erreichen, dass die Devisenzuteilung fiir
den Reiseverkehr als Obligatorium erklirt wird.
Schritte und Besprechungen in solcher Richtung
sind im Gange.

Im iibrigen ist zu bedenken, dass auch unter
einem Obligatorium der Dotierung insbesonderc
von Touristenreisen, wie es sich aufdringt und
dessen Unterlassung als Makel und schwere Hint-
ansetzung des Tourismus empfunden werden
miisste, den beteiligten Landern die Moglichkeit
verbliebe, Globalbetrige in der Art des von West-
deutschland vorgeschenen festzusetzen und den
Touristenverkehr auf solche Weise zu beschrinken.

Weit schwerer wiegt jedoch der Umstand, wo-
nach noch keine Sicherung einer hinveichenden Do-
tierung im Einzelfalle zu erzielen war. Die an sich
dankenswerten dahingehenden Bemiihungen des
Comité du Tourisme sind her sozusagen ergeb-
nislos geblieben. Das ist hochst bedauerlich, beson-
ders fiir die Schweiz, die an angemessenen Einzel-
zuteilungen besonderes Interesse hat.

Dies lisst erkennen, wie

wenig Anlass besteht, sich mit dem vorlie-
genden Werk bereits zufrieden zu geben.
Es ist nicht zu iibersehen, dass der Reise-
verkehr vorderhand nur beschrinkten An-
teil an der Liberalisierung des Zahlungs-
verkehrs in Verbindung mit der UEP. be-
sitzt. Es bedarf noch grosser Anstrengun-
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Hotelhilfe im Dienst der Hilfsaktion fiir die Bergbevélkerung

Zum Postulat der stidnderitlichen Finanzkommission

Die Eidgendssischen Rite haben in der letzte
‘Woche zu Ende gegangenen Sondersession die Vor-
lage iiber die Hilfsmassnahmen fiir die Hotellerie
verabschiedet. Wir beginnen mit unserem heutigen
Leitartikel eine Artikelserie aus berufener Feder,
die unsere Leser iiber Wesen und Werdegang der
Vorlage und deren Bedeutung und Tragweite ori-
entieren, weshalb wir uns hier auf einen Punkt der
parlamentarischen Behandlung beschrinken kén-
nen, der allergrésstes Interesse verdient, wir mei-
nen das Postulat dev standerdtlichen Finanzkommis-
sion, das folgenden Wortlaut hat:

., Der Bundesrvat wird eingeladen, iiber die Hilfs-
massnahmen fitr das Hotelgewerbe in ihver Ge-
samtheit befovderlich Bevicht zu evstatten und even-
tuell Antrag zu stellen insbesondeve daviiber, auf
welche Weise die Hilfsmassnahmen auch im Ein-
zelfall vom Vorliegen eines Gffentlichen Interesses
abhingig gemacht werden kimnen.'*

Es zeugt von grosser volkswirtschaftlicher Ein-
sicht, dass die stdnderitliche Finanzkommission
fiir die Hilfsmassnahmen als weiteres Kriterium
auch das des dffentlichen Interesses gelten lassen
mochte. Das ist ein ganz neuer, ausserordentlich
wertvoller und bedeutsamer Gesichtspunkt, des-
sen Anerkennung es ermdglichen wiirde, die Hotel-
hilfsaktion in den Rahmen der Hilfe fiir die Berg-
bevélkerung zu stellen.

‘Worin besteht denn das offentliche Interesse ?
Es ist eine unbestreitbare Tatsache, dass man in
einem Kurort nicht einfach Hotelbetriebe ihrem
Schicksal iiberlassen kann, ohne dass sich daraus
nachteilige Riickwirkungen wirtschaftlicher und
sozialer Natur fiir den Kurort selbst und das ganze
Kurgebiet ergeben. Namentlich, wenn es sich um
grosse repriasentative Betriebe handelt, so be-
deutet ihre Schliessung einen Prestigeverlust
fiir den ganzen Platz, der dadurch wesentlich an
Attraktivitit verliert und ihm eine weit grossere
Frequenzeinbusse bringen kann, als der Ausfall an
Ubernachtungen, der durch das Ausscheiden der
betreffenden Betriebe oder dadurch entsteht, dass
sie im Falle des Konkurses in die Hiinde von Spe-
kulanten geraten, die nicht iiber die nétige Eig-
nung und Tradition verfiigen, um eine einwand-
freie Betriebsfiilhrung gewdhrleisten zu konnen.

Noch weit wichtiger aber ist ein anderer Um-
stand. Man denke nur an die grosse Zahl von An-
gestellten, die ein grosses Haus wihrend der Off-
nungszeit beschiftigt. Diese rekrutieren sich vor-
wiegend aus der touristischen Region, in der sich

der Betrieb befindet. Es sind Mifglieder bergbiuer-
licher Familien, die wihrend der Saison in der
Hotellerie einen lohnenden Nebenverdienst finden,
der ihnen einen willkommenen, ja unerlisslichen
Zustupf zu der ohnehin schmalen Einkommens-
grundlage bietet, der oftmals grosser ist, als ihre
angestammte Tatigkeit ihnen einbringt. Jede Be-
eintrichtigung des Leistungsvermogens bedeutet
deshalb eine Gefihrdung der Arbeitsplitze und da-
mit verminderte Arbeits- und Verdienstmoglich-
keiten fiir die bergbiuerliche Bevolkerung. Jedoch
nicht nur diejenigen Familien, deren Glieder in der
Hotellerie als Angestellte titig sind, werden be-
troffen. Betriebe in betnebsfahxgem Zustande er-
halten, bedeutet Arbeit fiir das ansissige Hand-
werk und Kleingewerbe, deren wirtschaftliche Exi-
stenz sich oft ausschliesslich oder doch vorwiegend
auf die Beschiftigungsmoglichkeiten griindet, die
ihnen die Hotellerie bietet. Da die Gewerbetrei-
benden und Kleinhandwerker in den Fremdenver-
kehrsregionen schon heute nicht auf Rosen gebet-
tet sind, besteht auch diesbeziiglich ein grosses In-
teresse, dass einer weiteren Schrumpfung der gast-
gewerblichen Beherbergungsgrundlage durch ge-
eignete Massnahmen Einhalt geboten wird. Daran
hat auch der ortsansissige Handel Interesse, wie
auch die Lieferanten in den kurértlichen Gegenden,
fiir die Umsatzriickginge eine Schmilerung ihrer
Existenzbasis bedeutet. Nicht zuletzt sind es die
Gemeinden und der Staat, fiir die der Fremdenver-
kehr direkt und indirekt die Mittel zur Aufrecht-
erhaltung ihres Finanzhaushaltes liefert. Man
denke nur an das Beispiel des Kantons Graubiin-
den, dessen Steueraufkommen zum weitaus gross-
ten Teil aus den Kurortgemeinden stammt.

Es ist somit nicht zu viel gesagt, wenn wir fest-
stellen, dass an der Gesundung und an der Erneue-
rung der einzelnen Hotelbetriebe, namentlich un-
ter dem Gesichtspunkt der Hilfe fiir die Bergbevol-
kerung, ein grosses und berechtigtes éffentliches In-
teresse besteht. Darum begriissen wir das Postulat
der stinderitlichen Finanzkommission und moch-
ten nur hoffen, dass ihm der Bundesrat in zweck-
dienlicher Weise entsprechen wird. Letztlich geht
es darum, die Qualitit der Hotelleistungen und
Hotelbetriebe aufrechtzuerhalten im Interesse der
Bewahrung der Konkurrenzfihigkeit, und vor al-
lem auf diese Weise zu sorgen, dass der ohnehin
schwindende Nachwuchs aus dem Kreise der Ho-
telierfamilien nicht gianzlich untergeht und, damit
zusammenhingend, auch der Nachwuchs in der
Hotelangestelltenschaft erhalten werden kann.

gen, um ihm eine seiner Wichtigkeit ent-
sprechende Stellung zu verschaffen, wobei
zu bedenken bleibt, dass dies nur auf mul-
tilateralem Boden im Schosse der OECE.
geschehen kann und uns hier Waffen feh-
len, wie sie im bilateralen Wege zur Ver-
fiigung standen.

Damit soll auch dem bilateralen Verfahren die
Gerechtigkeit widerfahren, die ihm gebiihrt. Es war
zu seiner Zeit das einzig mogliche und hat uns un-

ter schwierigen Verhiltnissen vortreffliche Dienste
geleistet. Dank und Anerkennung gebiihrt na-
mentlich jenen, die sich in seiner Handhabung un-
ermiidlich und mit grossem Geschick fiir uns ein-
setzten. Dies dindert nichts an der Tatsache, dass
die multilaterale Losung die unsern Interessen ange-
messenere ist. Sie setzt allerdings eine Normalisie-
rung und Konsolidierung der Wirtschaft voraus,
die noch nicht im gebotenen Ausmasse vorliegt,
aber angestrebt wird, was auch die vermehrte Her-
anziehung multilateraler Methoden rechtfertigt.

Haftung des Hoteliers als Garagist

(Von unserem Bundesgerichtskorrespondenten)

-bl.- Zahlreiche Hoteliers bieten heute ihren
Gdasten, die Automobile besitzen, Gelegenheiten,
diese wihrend ihres Aufenthaltes im Hotel in
eigenen Garagen einzustellen, und damit stellt sich
auch die Frage, in welchem Umfange der Hotieler
fiir die in seiner Garage untergebrachten Motor-
fahrzeuge haftet. Bis anhin stand die Rechtspre-
chung auf dem Standpunkt, dass der Hotelier im
Sinne von Art. 490 des Obligationenrechtes als
Stallwirt hafte. Tm Prinzip erstreckte sich damit
seine Haftung als eine Kausalhaftung auf jeden
Schaden, der sich aus der Vernichtung, Be-
schidigung oder Entwendung der eingebrachten
‘Wagen fiir den Gast ergab, doch beschrinkte Art.
490 OR die Haftung auf den Betrag von Fr.
1000.—, wenn der Hotelier den Nachweis zu
erbringen vermochte, dass am entstandenen
Schaden weder ihm selbst noch seinen Dienst-
leuten ein Verschulden zur Last gelegt werden
kann. Massgebend fiir die Unterstellung unter die
Stallwirthaftung war die Uberlegung, dass die
Motorfahrzeuge nach Beschaffenheit und Be-
stimmung den gewohnlichen, durch Zugtiere
beforderten Wagen rechtlich gleichgestellt werden
miissten.

Ein Schadenersatzprozess, den ein glarnerischer
Autobesitzer, dessen Auto wihrend der Nacht
aus einer Garage heraus gestohlen, zu eciner
Schwarzfahrt beniitzt und dabei beschidigt
worden war, gegen den Garagebesitzer angehoben
hatte, gab nun kiirzlich dem Bundesgericht Ge-
legenheit, das Rechtsverhdltnis zwischen Automobi-
list und Garagebesitzer in seiner Gesamtheit neu
zu iiberpriifen. Dabei kam es zur Uberzeugung,
dass die bisherige Praxis, den Garagisten dem
Stallwirt gleichzustellen, auf keinen Fall fest-
gehalten werden kann. Art. 490 OR spricht doch
ausdriicklich ,,von iibernommenen Tieren und
Wagen'’, was darauf schliessen ldsst, dass er
Verhiltnisse im Auge hat, wo dem Stallwirt mit
dem Wagen auch noch Pferde oder andere Zug-
tiere zur Wartung und Pflege iibergeben werden,
und Stallwirt in diesem Sinne ist aber weder der-
jenige Gewerbetreibende, der selbstindig eine
Garage betreibt, noch der Hotelier, der seinen
Gisten Rdume zur Verfiigung stellt, wo sie ihre
Motorfahrzeuge unterbringen koénnen.

Tdllt aber die Spezialvorschrift iiber die Stall-
wirthaftung bei der Unterbringung cines Motor-
fahrzeuges in einer fremden Garage ausser Be-
tracht, so stellt sich der Garagevertrag im Hin-
blick auf die dem Garagisten zur Erreichung des
Vertragzweckes — Schutz des Fahrzeuges gegen
die Unbilden der Witterung, gegen die Gefahr des
Diebstahls, der Entwendung oder Beschidigung
durch Dritte — obliegende Obhuts- und Verwah-
rungspflicht als gewdhnlicher Hinterlegungsve
trag im Sinne von Art. 472 OR dar. Damit ist aber
der Garagehalter verantwortlich fiir die sichere
Aufbewahrung des ihm anvertrauten Fahrzeuges.
Entsteht an diesem ecin Schaden, so haftet er,
— wenn nicht ausdriicklich etwas anderes ver-
einbart worden ist — im vollen Umfange, sofern
er nicht nachzuweisen vermag, dass weder ihm

noch seinen Hilfspersoben irgendein Verschulden
zur Last fillt (Art. 473 OR). Eine Bestimmung,
wonach die Haftung auf einen kleineren Betrag,
also z. B. bis auf maximal Fr. 1000. —, beschrinkt
wiirde, wie es die Art. 487 (Hotelierhaftung fiir
eingebrachte Sachen) und Art. 490 (Stallwirt-
haftung) vorsehen, kennen die Vorschriften iiber
den Hinterlegungsvertrag eben nicht.

Nun hielt aber das Bundesgericht anderseits
dafiir, dass es doch wnicht angehe, den Hotelier fiir
bei ihm eingestellte Motorfahrzeuge so streng
haften zu lassen, wie diejenigen, der beruflich und
gewerblich selbstindig eine Garage betreibt. Es
hielt es vielmehr fiir gerechtfertigt, den Hotelier
lediglich im gleichen Umfange haften zu lassen,
wie er im Rahmen von Art. 487 OR iiberhaupt
fiir vom Gast cingebrachte bewegliche Sachen
haftet. Auch ein Motorfahrzeug, das der Gast, der
im Hotel absteigt, in dessen Garage einstellt,
wird von ihm gleich wie seine iibrigen Effekten
,.eingebracht; er begibt sich damit gleich wie
mit seiner iibrigen Habe in die Obhut des Hote-
liers. Es dringt sich daher auf, die Vorschrift des
Art. 487 OR d. h. die Hotelierhaftung (nicht die
Stallwirthaftung) auch auf Motorfahrzeuge zur
Anwendung zu bringen, was wiederum zur Folge
hat, dass die Haftung — im Gegensatz zum Be-
rufsgaragisten auf Fr. 1000.— beschrinkt wird,
wenn weder dem Hotelier noch seinen Leuten ein
Verschulden zur Last fillt.

Diese wnterschiedliche Behandlung zwischen
Garagist und Hotelier erscheint “keineswegs als
stossend. Denn im Gegensatz zum selbstindigen
Garagisten ist der Hotelier nicht der Fachmann,
der die Verwahrung von Motorfahrzeugen als
Gewerbe betreibt, sondern sie erfolgt lediglich als
Nebenleistung im Rahmen des Gastaufnahme-
vertrages zur grossern Bequemlichkeit des Gastes.
Dieser kann daher auch nicht voraussetzen, dass
ihm der Hotelier in gleicher Weise hafte wie ein
selbstindiger Garagist. Er hat vielmehr billiger-
weise fiir die Bequemlichkeit, sein Auto im Hotel
selber unterbringen zu konnen, seinerseits eben-
falls einen Teil des damit verbundenen Risikos
zu iibernehmen. Vom Standpunkt des Hoteliers
aus betrachtet erscheint aber die Haftungsbe-
schrinkung gerade wegen des hohen Wertes des
Motorfahrzeuges und der ihm wegen seiner Feuer-
gefihrlichkeit innewohnenden besonderen Gefah-
ren als unumginglich notwendig, wenn eine fiir
ihn nicht tragbare Belastung vermicden werden
soll.

ENZIAN APERITIF

SUZE =

Wird in der Schweiz aus frischen
Jura-Enzian-Wurzeln hergestellt
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SAISONNOTIZEN |

Der Luzerner Fremdenverkehr
im September 1950

Wiederum mehy Ankiinfte, aber

ndichte

weniger Logier-

Trotz einem Gewinn an Ankiinften von rund
15%, (wovon 25°%,aus dem Ausland) fiel im Sep-
tember die Zahl der Ioﬂiwm‘ich!e gegeniiber dem
Vorjahresmonat um 4%, auf mi"cs(\mt 67 800.
An dieser Gesamtzahl an ],0"]Lrlldl,htLH ist das
Ausland mit einem Verlust von 5% und die
Schweiz mit einem Gewinn von 1°/, beteiligt.

Wie in den Vormonaten hingt auch diesmal
der Verlust an auslindischen Logiernichten im
wesentlichen mit dem Ausfall an Englindern zu-
sammen. Der Riickgang betrigt hier volle 34%/, (im
August 45°,, im Juli 51°/). Da auch die Belgier
nicht mehr im frithern Ausmasse nach Tuzern
gekommen sind (Verlust 15°/,), konnte der Ausfall
durch die an und fiir sich erfreulichen Gew
an Gisten aus den Vereinigten Staaten (Gewinn
23%,), Holland (+21°,), Italien (+8°%,) und
Frankreich (+4°,) nicht voll gedeckt werden.

Die durchschnittliche Aufenthaltsdauer ist mit
2 Tagen bei den schweizerischen Gisten unver-
dndert geblieben, bei den auslindischen Be-
suchern d.lgogen von 3,1 auf 2,3 Tage gesunken.

Die durchschnittliche B(flt’nb(stlzmlg crreichte
529y, wihrend es im Vorjahresmonat 56°, waren.

Nach Nationen unterschieden, folgte den an
erster Stelle stehenden Briten die Giste aus

den USA, die Deutschen, Belgier, Franzosen und
Italiener.

Giste vom Rhein in Rheinfelden

Siebzehn Chef-Redakteure und Vertreter nam-
hafter Reisebureaux aus Stidten lings des gan-
zen Rheins sind auf Initiative des Basler Ver-
kehrsvereins zu einem interessanten Besuch in
Basel cingeladen worden. Im Augenblick, wo
bedeutende Reiseerleichterungen dem deutschen
Touristen die Fahrt in die Schweiz wieder ermog-
lichen, ist diese geschickte Geste des Wieder-
ankniipfens lange Zeit abgerissener IFiden ein
gutes Zeichen weiser Voraussicht, bedenkt man,
dass die Zahl deutscher Logiernichte vor dem
Krieg weitaus an der Spitze marschierte. Dass
diese prominenten deutschen Giste auch Riein-
felden, dem reizvollen aargauischen Bider-
stidtchen, in Autocars ihre Reverenz machten,
darf mit Freude schon beinahe als eine sympathi-
sche Selbstverstindlichkeit angesehen werden.

H O T E L
Im salzgesegneten Kurort waren die deutschen
Vertreter der Presse und Reisecbureaux Giste
des Hoteliervereins und der Brauerei Feldschlos:
chen. Jahrelang verschiittete, gute, alte Bezie-
Jungen diirften dank dieser gastlichen Fiihlung-
nahme wieder zu neuem Leben erwachen, woriiber
Rheinfelden und Basel sich freuen.

l AUS DER HOTELLERIE ’

Drei Changements in Basler Hotels

In drei bekannten Hotels der Stadt Basel sind
‘Wechsel in der Leitung bereits eingetreten oder in
naher Zukunft zu erwarten. Im Hotel und Restau-
rant Basler Hof an der Aeschen hat an Stelle von
Hans Widmer der {rithere Inhaber des Restau-
rants am Blausee im Berner Oberland, H. Schiir-
Rudolf, die Leitung iibernommen. Zum zweiten
ist als neuer Dircktor des Hotels Euler Alfred
Krebs, der aus ciner Hotelierfamilic aus Inter-
laken stammt, berufen worden. Und zum dritten
wird der gegenwiirtige Teiter des Hotels Central,
A. Schlegel, auf Ii mlc dieses J‘llnvx einen neuen
Wirkungskreis iibernchmen; wer scin Nachfolger
werden wird, ist noch nicht ganz definitiv cnt-
schieden.

Neue Pichter

Herr Dir. W. Hofmann-Galli, der scit einigen
Jahren wihrend der Sommersaison das Sport-
hotel Pontresina und im Winter das Palacehotel
in Davos erfolgreich leitete, wird ab 1. November
das Hotel Albana in St. Moritz in Pacht iiberneh-
men. Unsere besten Wiinsche begleiten das tiich-
tige und initiative Hotelier-Ehepaar in seinem
neuen Wirkungskreis.

*

Das bekannte Hotel Newhaus am Thunersee, des-
sen langjihriger Pdchter Christian Aellig letztes
ihjahr gestorben ist, wurde an Herrn Hans
Thalhauser verpachtet, der withrend 19 Jahren das
Gasthaus auf der Schynigen Platte fiihrte. w.

T

Wechsel in der Kursaaldirektion von Inter-
laken

Herr Charles Fedier, der seit 1946 mit Auszeich-
nung den Kursaal Interlaken fiihrte, iibernimmt
die Leitung des Dancings M¢étropole Bel-Air in
Lausanne.

Unter einer grossen Zahl von Bewerbern hat der
Verwaltungsrat des Kursaals Interlaken als neuen

R E V U E

Dricktor Herrn Walter Obrist, zur Zeit Geschifts-
fithrer des Hotels ,,Krone' in Murten, gewihlt.
Herr Obrist war in verschiedenen grossern Hotel-

und Wirtschaftsbetrieben titig, so u.a. im Kur-
saal-Casino Baden und Arosa. w.
*

Herr Obrist war auch als Chef-Stellvertreter im
Hotelbureau (Stellenvermittlung) des titig.
‘Wir gratulieren Herrn Obrist zu seiner ehrenvy ()]kn
Wahl.

| PETITES NOUVELLES |

Négociations Anglo-Suisses

I’accord conclu au mois d’avril entre la Suisse
ct la Grande-Bretagne prévoyait de nouvelles n
gociations apreé mois afin de procéder aux
adaptations nécessaires. Ces négociations s’ouyri-
ront le 2 novembre & Berne. La dé¢légation sui
sera présidée par M. Schaffner, délégué aux ac-
cords commerciaux, et la délégation brit(umiqne
par M. H. H. IZggers, du Trésor. Les conséquences
de I'adhésion de la Suisse 4 I'Union européenne de
paiements seront examinées.

Bien qu’on ne puisse prévoir I'issue de ces négo-
ciations espérons que la position du tourisme en
ressortira renforcée par la supp: i
bution globale et une élévation —
sion - de l'attribution individueclle.

Congres touristique mondial 2 Dublin

Les représentants des 41 pays membres de
1"Union internationale des ovganismes officiels de
tourisme ont siégé ces derniers jours dans la
capitale irlandaise. Le Congrés a ¢té ouvert par
Mr. Cosgrave, représentant du gouvernement ir-
landais, et les délibérations furent conduites par
M. S. Bittel, directeur de I’Office central suisse du
tourisme a Zurich, président de I'U.I.LO.O.T.
pour 1949/50.

A T'ordre du jour figuraient tous les problémes
essentiels qui, dans l'intérét du tourisme, doivent
étre résolus sur le plan international. Les ques-
tions des formalités aux frontiéres, de l’octroi
des devises, de l'utilisation de la capacité des
transports U.S.A./Europe ct celles relatives au
tourisme social ont fait I'objet d’¢tudes appro-
fondies. Le Congres a décidé en outre la création
d’un institut international de recherches touris-
tiques.

Le déplacement de Londres a Genéve du si¢ge
de I'Union internationale des organismes officiels
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Die Gemiise der Woche

Kabis, Sellerie, Endiviensalat.

de tourisme et de son \('Lrcmrmt-"mel a ¢gale-

ment ¢té prévu. Pour le plmh—un M.
Wilkinson, représentant des t e
¢lu a la p!(-snlu\w Le scerétaire général, M.

Morin, a ¢té confirmé dans ses fonctions et le
congres s’est clos par un vote de remerciements
au président sortant de charge.

-

Dr. Theodor Miiller, Vorstcher des Gesund-
heitsamtes Bascl: Hygiene des Alltags
Beitrigen von Prof. Dr. O. Miiller, Prof.
J. Tomcs und P D. Dr. C. Haffter. Ver ag
1' fedvich  Reinhardt  AG., Basel. Kartoniert

I. 4.—

IIcr\nrg >gangen ist du‘\u Bu(hlum aus acht
Radiovortr
aus langj
einzelne
lichen Hy
‘Wohnen,
steckende

BUCHERTISCH

hriger us \\md«'n hier
besonders wichtige Fragen der alltig-
iene iiber Korperpflege, Leibesiibungen,
Nahrung, Giftstoffe, Zahnpflege, an-
Krankheiten und geistige Hygiene
beantwortet. Der ILeser wird zum Nachdenken
angeregt und iiber besondere Gesundheitsver-
fahren aufgeklirt. Das lehrreiche und hoch-
interessante Biichlein ist iiberaus fliissig geschrie-
ben und liest sich daher schr leicht. Im Interesse
der Gesunderhaltung unseres Volkes ist diesem
Bindchen gr¢ t,\c'lnutuny zu wiinschen.

Conversation et Traduction — Franzi
deutsche Sprach- und Unterhaltungszeitschr
Verlag der Emmenthaler-Blatt AG., Langnaui. E.

Alktuell wie immer, schépft das Septemberheft
der lehrreichen Zeitschrift seinen Stoff aus dem
praktischen ILeben. Dir. Dr. Failletaz berichtet
vom 31. Comptoir Suisse in Lausanne. Im ,, Billet
du mois" bespricht Prof. L. Riviére Schwierig-
keiten der franz hen ()rthugmphic. Die
lichen ,,Tx’\ductmn commerciales’, das Fach-
“orurbuch sowie die ,,(u\llxu>xm> fithren uns
vorwirts auf dem nicht immer leichten Weg der
franzosischen Sprache. Novellen, Anckdoten und
Witze usw. verleihen ,,Con\'crsatinn et Traduc-
tion'* ein lebhaftes, frohliches Geprige, welches
das Lernen zur wahren I'reude macht. (Jahres-
abonnement Fr. 10.—, Einzelnummer Fr. 1.—))

... dass wir von den seit 1902 in unscren simt-
lichen Betrieben ausschliesslich verwendeten Sa-
lubra-Tapeten ausserordentlich befriedigt sind.
Suvretta Haus AG.
St. Moritz

Zu verkaufen

HOTEL am Brienzersee

35 Fremdenzimmer mit fl. Wasser, Objekt neu
renov., Inventar neu erg., Saal, Speisesaal, gr.
ut

gul
cinger. Kiche, Okonomiegeb., 3600 m? Park mit
Seeanstoss. Preis ausserordentl. giinstig. Liegen-
schaft wird altershalber verk. Interessent. richten
schriftliche Anfragen unter Chifire SA 7221 Lz
an Schweizer-Annoncen AG., Luzern.

Bergrestaurant,

Skihaus

oder dhnliches zu pachten oder kaufen ge-
sucht. Offerten unter Chiffre B.S. 2108 an die
Hotel-Revue, Basel

Gesucht

zu sofortig. Eintritt in Jahresstelle, junge, tiichtige

Kochin
guter Lohn und geregelte Freizeit.

Offerten sind zu richten an Max Rodel, Hotel

Hallwil, Beinwil a/See.

Ohne ' Silberpoliermaschine geht’s nicht

in einem gepflegten Betrieb!

Die glinzend bewihrte ,,MORA“

wird von der Hotellerie der ganzen Welt bevor-
zugt. Fir jeden Betrieb die geeignete Grosse.

s\\hm erm:

l u}achins a polir &

FR.L

Sevvieven Sie Jhcen Gisten nue das Ociginalbprodukt

Weis

Biffn!

Seit 70 Jahren ausgezeichnet bewahrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kiihl serviert bringt erlhnen dankbare Géaste.

HOTEL fiir Fremde und Passanten

mit vermle(e(en Léden Mle(zlnselngang Fr. 30000 -
noch steige

ghertgsoGgschaft Notwendlges Kapl(al Fr. 250000 -
is .
Fiir weitere Objekte schriftliche oder miindliche
Anfragen an
I'IOTEI.. IMMOBILIEN ZURICH

ann - Seldenqanem
(ln’]her Rennweg) - Tel. 2363

Junge sprachgewandte

Sekretarin

sucht Jahres- oder Saisonstelle in Erstklass-
hotel. Gute Referenzen. Offerten unter Chiffre
8.

Zu verkaufen

in grésserem Fremdenkurort des Berner Ober-
landes gutbekanntes

HOTEL

in bester Lage. Zweisaisonbetrieb. Restauration.
Garten. Jahrespatent.
Fiir geschiftstiichtiges Ehepaar gute Kuf-

Kristallglaser

= 113
Hotelservice ,,Brest
Weinkelche Kristall, Hohe 120 mm
Weinkelche Kristall, Hohe 95 mm

+ Wust 2% Skonto
Verlangen Sie Vertreterbesuch od. bemusterte Offerte

GLASHALLE
18’ JAHRE - 1950
ABTEILUNG FUR GROSSBEDARF: Tel. (055) 21855

unter Chifire B.O. 2116 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

BARMAID

andie mit iten h
kundig, sucht Jahresstelle oder Wintersaison.
Offerten unter Chifire E 67771 Q an Publicitas,

fiir 1-2 Monate zur weiteren Ausbildung. Offerten
unter Chiffre Z 6397 Y an Publicitas, Bern.

an die Hotel-Revue, Basel Basel.
Fraulein Gesucht
gut prisentierend, sprachenkundig, sucht Stelle per sofort in Tea-Room nach Ziirich berufs-
in erstklassiges Hotel als s
sekrefdrin-Prakiikanti Gouvernante
ekirefdrin-Prakiikaniin tiyer:

Offerten mit Zeugniskopien unter Chiffre G V 2105
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir liefern Silberpolierkugeln auch separat

Vertrags-Gesellschaft des
Schweizer Hoteliervereins
seit 1907

WASSERSCHADEN

Versicherungen flir Hotels, Geschifts-
und Wohnhduser, Fabriken, Wasser-
kraftanlagen und Wasserversorgungen
schliesst zu vorteilhaften Bedingungen ab

Jeal'l Hedinger, Ziil'iCh Bahnhofstrasse 81
Bevolimichtigter und Direktion fir die Schweiz der Lyoner

Aligemeine Versicherungs-Geselischaft in Lyon (Gegr. 1887)
In der Schweiz seit 1899 konzessioniert fiir Wasserschaden-Versicherung

Aber gewiss
... nur bei Inserenten kaufen!

Gesucht

in Kleinhotel fiir Wintersaison fachkundige

Lingere

(Maschinenwésche 1 Tag pro Woche). — Guter
Verdienst. Hotel Isla, Arosa.

. .
Guinness

GOOD

Sor you

Englisches Bier
EXPORT STOUT von
‘GUINNESS DUBLIN & LONDON

.
Generalvertretung fir die Schweiz
A.-G. ULMER & KNECHT, ZORICH / LUZERN
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Brot-Resten Junae tallt

shtelfngheioni unge Hausangestelite
ches Brot kauft das ganze findet angenehme Stelle als ST U TZE
Jahr hindurch fiir Kleintiere, der Hausmautter, mit geregelter Froizeit, Kost
geg. Barzahlung: Karl Iten- und Wohnung im Hause, in unserem Wohlfahrts-
Schneider, Binzen, Unter- has, Verlangt werden gute Eennuissealler Hous- .
sgeri, Kt. Zug. arbeiten.

und Pholo an Bally Schubfabriken -G, Scnonon:
Zu kaufen gesucht werd (SO:

guterhaltener

il

ca. 60x80 cm evil, grosser.
Offerten mit Preisangabe un-
“ter Chifire G G 2092 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Welcher Hotelier wiire bereit, einen jungen
Engléander
fiir ein halbes Jahr einzustellen, um so einem
Schweizer die Mbglichkeit zu geben, im
Austauschverfahren

fiir alle Bedarfsartikel

fir Thre Wischerei und Glitterei und

eine
zum Reinigen. Sekretirstelle
in England anzunehymen? Zuschriften un. Chiffre
. 21

07 an die Hotel-Revue, Basel

Nur Schwemeﬂelsch darf es sein,
vom besten! Bei CITTERIO, wo man
seit 80 Jahren fiir Salami spezmhslert
ist, gelanw( das gesamte Fleisch des
Schweiries zur Verarbeltung, also
auch die edelsten Teile wie Schinken
und Rippli
Modernste maschigelle und klima-
terische Anlagen gewilhrleisten_eine
" Qualitiit von absoluter Gleichmassig-
keit und maximaler Haltbarkeit.
" An der Marke...
- -am zarten Rot des Briit
kennt man die
Extra-Qualitiit

Bewiihrte Qualitatswaren zu billigsten Preisen.

Zu verkaufen Prompte Bedienung bei Bestellung direkt an

in Badekurort der frangdsi-
schen Schweiz

KUCHENCHEF

36jdhrige, sucht Jahres- evtl. Saisonstelle, re-
staurations- und bankettkundig. Offerten mit Lohn-
angabe unter AS3116] an Schweizer-Axmum:an
AG., Biel.

Hotel nESWA.*;SEin?; & cn.,uégzﬂ-lcﬂ 1 /iil

mit 32 Betten, Badereinrich-
tungen, grosse Park- und
Gartenanlage. Dank der gu-
ten Lage wiirde sich die Be-
sitzung auch eignen fir
Altersheim usw. Hotel-Im-
mobilien G. Frutig, Spital-
gasse 32, Bern.

TESSIN

HOTEL

Suche Vertrauensstelle als

Zimmermidchen, Buffethilfe

oder
Stiitze des Patrons

Bin tiichtig im Haushalt, sprachgewandt, zuver-
ldssig und fleissig. Offerten unter Chifire V.S. 2103
an die Hotel-Revue, Basel 2. .

Zeit und Geld spacen

jederzeit bereit sein, sauber und rationell arbeiten

kdnnen Sie mit dem

Schalfix

mit 30 Betten, zu tlic
in_schinster Lage am See der hen
mit Seestrand. Notige An- u. kleinen Gemiise-
zahlung Fr. 110-130000.—. = r
Hotel-Immobilien G. Frutig, schidlmaschine

Spitalgasse 32, Bern.

Hotels
Restaurants ||| ove o sersttor acer

KAUF u, VERKAUF, ver- durch die Fachgeschafte.
mittelt im In- und Aus- i

land zu bescheidenen Ge-
ZAl & CO., apraraTEBAU EBIKON-LUZERN

bithren. G. Frutig, Hotel-
Telephon (041) 23500

Schalf‘x schélt miihelos ca.

Kartoffeln, Raben,
Sellene oder Kohlraben in
ca. 1,5—2 Minuten. — Preis
Fr. 650.— plus Wust.

RHO MILANO
Schweiz: Vertr. Ziirich 23, Postfach 2174

Aus langjéhrigem Eigenbesitz wegen Todesfall
an rur solventen Interessenten sehr gilnstig zu
verkaufen

Immobilen Bern. Spitalgasse
‘32. Telephon (031) 38302.

Hotel- Pensmn

— Ungeziefer
an sonniger, unverbaubarer Aussichtslage, Ber- Junge
ner Oberland. Haus inkl. Mobiliar und Zubehor,
komplett Fr, 70000.—. Amdich geschétzter Zu- feglicher ﬁex,ﬁfﬂ;,"mﬁ,‘; Je cherche pour la saison d'hiver:
standswert 1950 = Fr, 82000.— (exkl. Umschwun gt .
na Tnventasy. Amzakiung T, 43000, Anftagen Sod clsist, fibemll in dax 1 chef de service Maire d'hstel, bon salaire
sind zu richten an Chiffre SA 6981 7 Schweizer- 1 d boul p ie
Annoncen AG., Zilrich 23. Otto v. Biiren, Ziirich 1 liéme boulanger

staatlich gepriift, Hardturm- aus dem 2b lieres

atr. 280, Tel. 27 70 69, doutach, ranagsioch und ong’ 5

t ge- 1 jeune homme de buffet
e ulgnele Stelle in_Hotel fix 2 gargons de maison
H v T“Chﬁgex Mgrz Qfterten gen ““_“’_’ : 1 poue b A"AD IAN lu B
Hotel in Gardone . . Chifire HEI78 Y an Publici Hotel Contral, Villars s/Bex.
a tas Bern.

direkt am Gardasee gelegen, sehr gut frequen- - Tachtiger
tiert, mit neuzeitlicher, sehr guter Einrichtung und

nachweisbar erstkl. Umsatz und Rendite
ohne Liegenschaftskauf

ALSO
BOURBON & RYE

Oberkellner

sucht Engagement. Gesucht

mit igem Vertrag, kompl. Einri und
allem Inventar, an sshlungafhigen, tichtigen
Fachmann sofort abzugeben. Mietzins und Uber-
nahme-Bedingungen_sehr giinstig. Eig. Strand,
n Wasser und mod. Install.

\ml:r Chiffre G A 2130 dar Holel-Revua. Basel 2.

Lohnofferten an E. Aemiseg-
ger, Thunstrasse 16, Bern.

33Jahre alt, gut prisentierend,
4 Hauptsprachen sprechend,
sucht Engagement in gut-
Hotel fiir die Win-

tersai: zu

als OCCASION’EN zu ver-

Diensten. Gefl. Offerten unter
Chiffre S. M. 2808 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

in Jahresstelle jlingere

Tournante

fiir Friihstiickservice und Ablésung der Zim-
mermiidchen. Handgeschriebene Offerten mit

GENERAL AGENTS ©

F Sasgenthinter L

LAUSANNE  TEL. (021)237433

1 Sllherunllwmasmlnen

Photo an Hotel Neues Schloss, Ziirich.

l bl Tm“ds 3 )d fils Junae

crabtofl un eine. fir _

Gesu cht Besteck und Kleinwaren. | Sekretarin-
ot des ousss || TIlETWaSHMSEInE Praktikantin

Gesucht
fiir Wintersaison tiichtige

Kochin

in mittelgrosses Hotel in Davos.

qemulener, junger

Kuchenchet

Jahresstelle. (Fiir Familie. Wohnung vorhanden).
Eilofferten unter Chiffre O T 2090 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen
fiir die Wintersaison jiingere, fachtiichtige

Saaltochter ... Kellner

sowie jiingere, tiichtige

mit Handelsschulbildung und
4 Monate Praktikum in Sai-
sonbetrieb sucht Stelle in
gutes Hotel. Offerten unter
Chifire S.P. 2106 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Iiasqgméglmasmlne
Vorwasthmasthine

mit Biirsten

“HlVBISHl-ﬂﬁﬂlEﬂﬂlﬂ!ﬂlm_ﬂ

mit Rihrwerk, 30 Liter. Offerten unter Chiffre H D 2126 an die Hotel-Revue

Basel

) Sprach. _und _fachtichiige -R -Tocht

mrce i) Gtz Tea-Room-Tochter
Gxeuskuchen beide englisch sprechend. Offerten mit Photo und

- Zeugniskopien an: Bellevue-Hotel, Miirren.

(:h ef de service Gosucht Sekretarm Tochter, Sjihig, 4 Sprachon, in sllen Sparien do fo
oder telfaches
in Jahresstellen
initiative, erstkl, Kraft fir das Restaurant francais Buffetdame

Generalgouvernante,

eines grossen Restaurationsbetriebes (Jahres-

Saaltodhter

autoritativ im Umgang mit dem Personal. Absolute
Niichternheit. Gutprésentierende Herren, 35-40
Jahre alt, die auf Vertrauensstelle reflektieren und
diese korrekt im Interesse des Hauses versehen
kénnen, belieben detaill. Offerten mit Referenzen,
Zeugnissen, Photo und Angabe der Gehaltsan
spriiche zu senden unter Chiffre C. S. 2118 an die
Hotel -Revue, Basel 2.

stelle) sprachenkundig, %‘%l ’(‘;(‘;;i’(;s;jf;‘ gungore Hotel de ler rang au lac Léman cherche Stiifze des Datrons oder dergl.
N erten unter - d Zeug-
gesucht Sﬂﬂll]rﬂklll(ﬂmlll B0 abo Hotov oo, B Gouvernante d’'étage Hhoge ‘mohen sur Vestigung. Olforien it Gohalisanga:
mit is, per- sel 2. N . ben unter Chiffre G.G. 2135 an die Hotel-Revue, Basel 2.
i:;ﬁﬁzmg:ﬂ;e;:x;,za‘;%;;%g::::: " loder - i gouvernan:e :g lflrnge"e
selbs! iger Organisator von fest sen, n ﬂﬂﬂ!ﬂﬂﬂ 0 E' ssier ouvernante office

gel. Konditor, 33jihr., ancht
Stelle per sofort, evil. als P
tissier-Aide de_cuisine. Oi—
ferten unter OFA 5841Z an
Orell Fiissli-Annoncen, Zii-
rich 22

Inserieren bringt Gewinn

Femme de chambre
Portier

Offres avec copies de certificats et photo sous
chiffire G D 2012 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Hausburse-Hilfsportier

jiingerer.

wir im Besitze lhres Inserates sind,

desto mehr Sorgfalt kénnen wir far
dessen Ausfiihrung verwenden

Stellenantritt nach Ul:erem-
kunft. Kost und Logis im
Hause. Zeugniskopien und
Photo an Hotel Bristol, Bern.

/Es lohnt sich

Q

Mit ,,Créme Caramel DAWA** stellen Sie lhre Caramel-Koépfli ohne das zeitrauben-
de Pochieren im Wasserbad her. Es gelingt immer und geht rasch. — Der Ge-
schmack der Caramel-Ko6pfli ist késtlich, und sie schmelzen auf der Zunge wie Butter. —
Dank seinen Vorzigen in bezug auf Qualitat, Preis, der raschen Herstellung sowie den
verschiedenen Arten es zu servieren, wird ,,Créme Caramel DAWA' |hr Dessert wer-
den, das immer bereit ist.

Zum Auscaramelisieren der Férmchen verlangen Sie gleichzeitig unseren fixfertigen und

vorteilhaften
CARAMEL-ZUCKER DAWA

Fur die feine Kiiche zwei gute, bewahrte Helfer, von Fachleuten glinstig beurteilt.

Dr. AAWANDER A.G., BERN

Telephon (031) 55021 )

AWA

zu verwenden!

Verlangen Sie Muster und Offerte.
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Moniteur du personnel Wr. 43

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

H O T

Gekretiin, tichtige, 4 Sprachen sprechend, sucht Saison- ader
in oder als

Offerten unter Chiffre 111

Salle und Restaurant l

B:miid engl,, franz., deutsch sprechend, sucht Slelle Oﬂ'erlen

R E VvV U

Cnl!l.nier, Vaudois, 35 ans, travaillant seul, cherche place a
ée ou saison. Bonnes références. Ecrire & Hotel-Bureau,
Lausanne sous chiffre 1

PiétAssistentin Osterreicherin, mit per ler Ausbudung
(Wien, Prof. Eppinger), sucht Stede in_Didtkii oder Kur-
anstalt. Offerten unter Chiffre K 62491 G an Puhh:llas, St. Gallen.

Page 6

Zi Englisch, Deutsch
per{ekt. sucht Stelle. Offerten unter Chifire 101

Z sucht Stelle fur die Wintersaison. Zeugnisse
Vorhanden. Offerten unter Chifire 104

163]
och, G0jahriger, sucht Aushilfsstelle. Eintritt sofort, Offerten i i
B Chitars L5286 Ot o Puliciten. Chias 160] Loge, Lift und Omnibus '

Kuch, verheirateter, sucht Stelle als Aueinkoch oder Chef in
mittleres Haus. Gute Zeugnisse stehen zu Diensten. Offer-
ten erbeten unter Chiffre 125

tiichtig,

e 103
O

Adresse unter

Kocmn. selbstindige, sucht Stelle in Hotel. Eintritt nach Uberein-
kunft. Offerten unter th're 120

JVeinportier, ges. Alters, solid, mit guton Zougniasen und Emp-
als
Chiffro 109

Rllelnporﬁer odex auf Elaqe Oﬂerlen unter

Restauxanhochtex sucht Stelle in gutes H deutsch
und franz. sprechend, in Jahresbetrieb, Ziirich oder Bern

O erten unter Chifire 118

IOffene Stellen — Emplois 'vacaﬁtsl

n tiichts 30 Jahre alt,
kundig, mit guten Zeugnissen und Ref., sucht Stelle als Chef
oder Chef de

. e zuverlésslq. Doutsc, Franzbsiech and Englisch,
sucht Saison- oder Jahresstelle. Gute Zeugnisse stehen zu Dienste:

ute partie, Saison- oder Jahresstelle. Eintritt sofort.
Deutsch, Englisch, sucht Stelle ~ West- od. iz bevorz. Offerten unter Chiffre Offerten unter —_— __ Chiffre 124
in oinen guigehenden, besseron Betrieb. Eintitt aofort oder Jichenchet, 34 Jahre alt, in allon Teilen bewandert, mit besion genpoxtier, 29 Jahra ak, lig, tichtig und gewis-
nach Ubereinkunft., Offerten unter hxﬂ re 113 Referenzen, sucht Stelle, auch als Alleinchef, Offerten unter  Offerton unfer . sue e
aal- cutsch, Chiffre 114 4 -

oder
mit guter Bildung, sucht Slelle Oﬁenen unter C}uﬂxe 102

(G esucht zu baldigem Eintritt: in wenn
mdglich mit i

mit gutem

Offerten an Wyss, Bahn-
hofbuffet, Buchs, SG. (1405)

I Stellengesuche — Demandes de places |

lochter, gesetzten Alters, Deutsch, Franzésisch und Englisch
pexfekt, tiicht., sucht Stelle, auch Wintersaison, als Obersaal-
tochter od. 1. Saaltochter in mittleren Betrieb. Referenzen, Zeug-
nisse. Offerten unter Chiffre 59

-

Cuisine und Office

. ide-Saucier, I., sucht Stelle fii Wintersaison. Offerten an Quiri-

I Bureau und Reception I RS Zurbriggen, Saas-Almagell (Wallis). (85)
RUcinkoch, & Jahwo all, mit besten Referenzen, sucht Saiscn.

od. ’ 4Sprachen oder Jahresstelle. Offerten unter Chiffire 106

sucht Saison- oder in ursche, 43jihriger, sucht Stelle als Casserolier. Gute Zeug-

Platz Basel. Offerten unter Chiffre 96
Hoteue:noemez, 20 Jahre alt, deutsch, franz. und englisch spre-

chend, sucht zur weiteren Ausbildung Stelle als Bureau-
Praktikantin. Welsche Schweiz bevorzugt. Offerten erbeten an
Marianne Grieder, Hotel Biren, Langenbruck (Kt. Baselland). (99)

nisse sind vorhanden. Offerten an Ernst Roth, bei Vogel
Emmen (Luzern) az

junger, sucht Stelle in gutes Hotel. War als Chas-

V>, Zejibig, deutsch und pedekt

stelle fiir die Wintersaison oder in ]a.hreihalneh Offerten umex
Chiffre 86

Piﬁssiex‘ 36jdhrig, fachgewandter, rationeller Arbeiter, sucht
Wintersaisonstelle in mittleres Haus. Offerten an Rob. Aeschli-
mann, Leubringen/Biel. (108)

l Etage und Lingerie l

O o in Engeliberg tiitig, spricht etwas Englisch. Pass vorhan-
den. Offerten an Sepp Miller, Igls 107 (Tirol) (108)
Portier, sprachenkundiger, mit 20jahriger Praxis, sucht Stelle
auf den Winter als Allein-Portior und fur den Bahndienat
Offerten unte hifire 92
Pportier, 25 Iahre alt, tlichtig, 4 Hauptsprachen, sucht Enqaqsmnm
als Allein-, Etage-, Bahn- oder Nachtportier. Offerten unter
Chiffire 110

i

I Divers

Geuyemante, tiichtig und ucht
poston, Ssison- odor Jahresstelle. Zougnisse und Reforen:
zen zu Diensten. Offerten unter Chifire 126

in Etage, Oﬁce. Economat u. Buffet,

L(ngere 1., gelernte Weissniherin, gute Stopferin, sucht Aus-

ucht
Zougnisse 2u Diensten, Offerten untor

hefkoch, gesetzten Alters, sucht Saison- oder
idoinetes Haus, entrometskundi. Nimmt auch Aushilfe. fix
1-2 Monate an. Kann sofort eintreten. Offerten unter Chifire 112

hilfsstelle oder Ablésung, wiirde evil. auch anderen Dienst Chifire 91
Eintritt_sofort. Offerten unter Chifire 123 sucht 3Bjahr, Fraulemn
YWascherin oder Glatierin, tGchtige, sucht Stelle. Offerten untex Vou prm“uemnd sheotat mchug u. zuverldssig, 3 Sprachen.
Chifire 116 Eintritt jederzeit. Offerten unter hiffre 115

SCH\VEIZER HOTELIER-VEREIN
/ 112 ' Telephon 58867
BASE

Vakanzenliste
Liste des emplois vacants
des Stellenvermittiungsdienstes

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
unter Angabe der betreffenden Numumer auf dem Umschlag und
mit Briefporto-Beilage fir die Weiterleitung an den Stellendienst

»HOTEL-BUREAU*¢ (nicht Hotel-Revue)

<u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten.

e beim Facharb ‘ des S.H.V. ein-

geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. *

4211 fiir Tea-Room, O Winter-

saison, Hotel 50 Betten, B. O.
4278 Aide de cuisine, 1. Dezember, kleines Hotel, Kt. Bern.
4276 Méidchen zur Mithilfe in Haus und Lu\gene, 1. Dezember,
Hotel 28 Betten, Kt. Basellan:
4277 Saaltochter, 15. Dezember, Hotel 80 Betten, Engadin.
42178 Resxauxaxmm:.\\lex, sofort, nultelgx Holel Ziirich.
4279 deutsch,
Hotel 48 Betten, Zentralschweiz.
1. Aide de cmsme restaurationskundig, Wintersaison, kleine-
res Hotel, St. Moritz.

sofort,

4280

ten, B. O. chen, Officemédchen oder -bursche, Lingeriemadchen,
4296 Kochin, 15. Dezember, kleineres Hotel, Davos. Wintersaison, Erstklasshotel, B. Lehrstellenvermittiung:
4297 Aide de cuisine, Comnis de cuisine, 15. November, Restau- 4454 Hausbursche, sofort, Kleineres Hotel, Kt. Solothurn.
o B N ol 14485 sofort, Hotel, Basel. 4211 Saalprakiikantin, Wintersaison, Hotel 80 Betten, Berner
t. Gallen. 4488 Office-Buffetbursc] e, !O fort, Hotel 80 Betten, Bielersee. erland. .
P Y Commis de culsine, sofort, Restaurant, Neuenhuxgl 4481 Jingerer Officeburache, 15. November, Hotel 100 Betten, 4346 Saalpraktikantin, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Thuner-
sofort, en. see.
4330 Mithilfe im Saal, Wintersaison, Hotel 4458 §ervier§nchtex, sofort, Restaurant, Basel. 4360 B hrtochter, Hotel 140
48 Betten, Graubiinden. 4460 i Glat- etten, Zentralschweiz.
431 Junge Saltochter, evi. Kellner, junge Tochter fi Tea- i feri 1426 ikanti Hotel 125 Betten, Berner
Room, Wintersaison, Hotel 40 Betten, B. oder -meister, Wintersaison, Hotel 100 Betten, Arosa. Oberland.
4333 Hausbursche, evtl. Anfangsportier, sofort, Hotel 25 Betten, ~ 4469 Demi-chef, Commis de rang, Wintersaison, Hotel 160 Betten, 4434 Kell 4 der S Hotel
Kt. Fribourg. Graubiinden. etten, emex berland.
4347 Serviertochter, sofort, mittelgr., Hotel, Zirich. 471 ter, sprach dige II. oder 4479 neben Chef, sofort oder nach Ubereinkunft,
4348 Ax\limgs -Restaurantiochter, sofort, Kleines Hotel, Interlaken. ochter, Stop 3 il ‘s’;a‘}::‘:k“m;'m‘};";:;‘;;sm Hotel 80 Betisn, Bamsr
4352 - o g . ]
4476 Hausmidchen-Lingeriemidchen, sofort, Hotel 60 Betten, Oberland,
sz Baxmmd Wintersaison, Hotel 140 Betten, B. O. s oa ) 4489 Reemlomling, sofort, Restaurant, Bern
Jen. 4478 Serviertochter, 15. November, Hotel 35 Betten, Kt. Aargau. :gsi Buffetvolontérin, sofort, Hotel 60 Betten, Thunersee.
4358 Aushilfspatissier, sofort, fiir 3 Wochen, Kiichenbursche, 4480 2 Saaltdchter, Restauranttochter, englisch 3 0 o Hotel 40 Betten, Berner
15. November, Exstilasshotel, St. Gallen. ' g
4363 Saaltochter, Aide de cuisine, , Wiischerin, Hotel 90 Betten, Berner Oberland. 4508 Saal .
Lingére, Wintersaison, Hotel 70 Betten, B. o 4488 L\ngexe, nach Uharemk\u\!n Restaurant, Zugersee. etten, Berner Oberland.
4492 sofort,
43%0 Aide de cuisine oder Commis de cuisine, Lingeriemadchen, Hu,el 50 Betten, Thunersee.
Iceman, Wintersaison, Hotel 110 Betten, B 4
v g 4496 sofort, Basel.
4284 ‘Ride de auisine, Hallenkailnser, B Wit~ 4497 Serviertochter, Commis de cuisine, nach Ubereinkunt, »HOTEL-BUREAU*¢
e . ; Grossrestaurant, Graubiinden.
4400 Kochin, sofort, Hotel 60 Betten, Kt. Neuenburg, 4800 Kochin neben Chef, Wintersaison, Hotel 30 Betten, Berner Succursale de Lausanne
4402 Kochin neben Che, sofort, Kurhaus 70 Betten, Toggenburg. Kochin i Avenue duThestro 2, Lausanne, Télshone (121) 230256
ir Zi i i : i 3 ne, one .
4408 Madchen fir Zimmer u Service, Kiichenmadchen, Winter- 4501 Kochin neben Chef, Aide de cuisine, Kichenmadchen, Les ofires concernant les places "mn(m cl-aprds
\ ) X ) Wintersaison, Hotel 50 Betten, Kt. Glarus, 8
R, D e, el e e ioter 1504 Saaltochter, Wintersaison, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. doivent 8tre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus.
oy ey 3 4506 ll::l:ngsservlennchler, sofort, Hotel 60 Betten, Berner OBer 3065 Commis de cuisine-chef de partie, de suite, grand hétel,
4413 Sekratirin, Lingére oder Gliterin, Saaltochter, Zimmermdd- 4508 Kéchin neben Chef, Saaltochter, Wintersaison, Hotel 40 lac Léman.

chen, Wintersaison, Hotel 30 Betten, Graubiinden.
Patissier, Aide de cuisine, 2 Barserviertbehter, Saltochter,
mermédchen, Wintersaison, mittelgr. Hotel, St. Moritz.
Saalluchter oder Kellner, Keller- Schenkbuxsche. Kuchen-
lichen-O:
Zimmerméadchen, Wintersaison, Hotel 125 Betten, B. O.

4418

4426

Betten, Berner Oberland.

Ausland

Gesuch Grand Hotel tiichtiger Chei-

4433 Cor s de cuisine, sofort,

mmis
Kéchin, neben Chef cd junger Alde, Saaltochter, Anfangs-

tin
Tournant und Chef- Gardemanger Bewerber, welche bereits

8276 Une gouver‘name d'officg, qualifiée, & conv., grand hétel,
lac

Une mde»économal, jeune, a conv., & I'année, ecole profes-
sionnelle, lac Léman.

8282

Etranger

8288 Afrique équat.

4282 Jiingerer Axde de cumme, so'orl Restaurant, Thux\ 4434 frang.; jeune chef de cuisine exp., cais-
4283 Commisde e der H: in_Grossbetrieben gearbeitet haben, wollen detaillierte siére, francais ind. Ofires sous chiffre avec copies de cer-
Saaltochter, Wmlex;auun, mn(elgr Hotel, Zemax Wintersaison, Hotel 701 Betien, B, O, Offerten mit Zeugniskopien und Photo und Fr. 2.— in Marken tificats et photo et Fr. 2.— en timbres poste 4 'Hétel-Bureau,
4294 nach Ubereink., Hotel 90 Bet- 4444 i 4 oder -mad- einreichen unter Chiffre 44/S/4512. Lausanne.
Junge, tiichtige
Jederzeit

Stellenausschreibung

sucht
fir die Kiche und Aufsicht ihres Wohlfahrts-
hauses einen charakterfesten und berufstiichtigen

Alleinkoch
oder -kochin

Verheiratete Bewerber, deren Ehefrau aktiv mit-
arbeitet, werden bevorzugt. Die Interessenten
miissen das Wirtschaftspatent besitzen. Dauer-
stelle bei Eignung. Offerten unter Chiffre U 67846G
an Publicitas St. Gallen.

Kurheim sucht auf 1. Dezember 1950
tiichtigen

Alleinkoch

mit Distkenntnissen. Jahresstelle.

Offerten an Kurheim Schénegg, Beatenberg.

Gesucht
fiir i

(evil. auch

Aide de cuisine
Kochin (neben Chef)
Kiichenméddchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Hotel Alpina, Braunw:

Gesucht
fiir lange Wintersaison in gutgehendes Hotel mit
70 Betten:

Patis:
nur bestausgewiesener, absolut firm in Entremets
Obersaaltochter
(nur tiichtige, sprachenkundige)
Portier-Conducteur
Saaltochter
Saalpraktikantin
Restau rationstochter
Bei Zufri eben-
Talle lange Sommersaiso

Offerten mit Zeugmskoplen an Hotel Nieder-
schlacht, Braunwald.

SISSACH,

Herr, Dein Wille geschehe

PP

Mein gelichter Gatte, unser treubesorgter Onkel und licher Schy:

Eugen 0. Wagner-Hasler

Hoteldirektor

ist in den Abendstunden des 29, Oktober nach sehwerer Krankheit im Alter
von 72 Jahren von uns geschieden. Sein Leben war Licbe und grosse Giite!
Im Namen aller tief Trauernden:

Maria Wagner-Hasler

Die Beerdigung fand Mittwoch, d

G ht in Grill-r B
per anfangs Dezember in Bern

Chef de service

Barmaid
Restaurationstichter

Offerten mit Zeugniskopien unter Chiffre P 12825 Y an
Publicitas Bern.

’ Zur gefl. Notiznahme! ‘

Inseratenauftrage

beliebe man ausschliesslich an die

Administration der Hotel-Revue

— nicht an die Redaktion und nicht
an das Hotel-Bureau — zu richten.

WERKZEUG - KOFFER

fiir Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen
Sie kostenlos Prolpakle mit Inhaltsverzeichnis iilber meinen
Dieser Werk-
zeugkoﬂer (nicht aus Ha]z) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird Thnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Quahlﬂﬂw'axe zu vonellhnl
ten Preisen und die sin giin-

den 29. Oktober 14

on 1. November 1950, 15 Uhr, statt.

Gouvernante

(Economat, Office) mit bern.
Famgkensaumeu, spra-

sucht gute
Stethe in Saison- oder Jah
resbetrieb. Oﬂ'anen mn

angabe
G T 2132 an dle Hotel Revue.
Basel 2,

Junge Hn(elsehetaﬂn

Mix- und Bar-Lehrkurs

durch internationalen Fachmann, Perfekte Ein-
zelausbildung in Theorie und Praxis. Lorenzo
Spinelli, Mixing-School, Obstgartenstrasse 28,
Ztirich 6. Tel. 26 87 €8.

Jeune homme Hieige

de vi ans ayant fait

Deutsch,
Englisch,

Journalfiihrerin-
Kassierin

in Saisonstelle. Gute Zeug-
nisse und Referenzen sind
vorhanden. Offerten unter
Chifire H S 2128 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

und
sucht Stelle als

Junge

Glatterin

sucht Saisonstelle, bevor-
zugt Arosa oder Davos. Of-
ferten sind erbeten an Mar-
grith Miller, Glatterei Berg-

ichtiges
Zimmer-
mddchHen

sucht Stelle in Wintersaison.

Offerten unter Chiffire F 44078
Lz an Publicitas, Luzern.

I’école hételiére suivi d'un
stage d'une année dans un

Saal-

des meilleures hotels de
Suisse, cherche place de t ht
Commia ocnter
de restaurant Deutsch, Franzésischund Eng
vent lisch sprechend, sucht Stelle

in Wintersaison. Mittleres
Hotelin Arosa, §t. Moritz oder
Klostersbevorzugt. Zeugnisse

Demi-Chef

dans hétel de premier ord-
re. Références. Entrée de

_ : i vorhanden. Offerten unter
suite, C. Benoit. Hotel du : .
Lion d'Or. Echallens, (Ct. de Chiffre P.H. 2138 an die Ho-
Vaud), tel-Revue, Basel 2.

24jahrige, sympathische
Tochter

sucht Stelle als

Saalpraktikantin

Tiichtige

Barmaid

deutsch, franz., engl. spre-

Junge Tochter

auer, Bad Ragaz, Telephon
81675,

sucht Stelle in gutgefiihrtes

West-

Serviertochter

24jéhrig, sucht S(elle fiir die

fiir
schweiz bevorzugt.

Offerten unter Chiffire P A
2124 an die Hotel-Revue,
Basel

chend, sucht Saison- oder
Jahresstelle. Gute Zeugnisse
zu Diensten. Offerten unter
Chiffre T.B. 2117 an die

G ht

per sofort in Jahresstelle

Hotel-R; , Basel 2.

CbHef-

Hotel. Sprachen: Deutsch,
Fransgsisch, Englisch, Ta-| ~ Restaurant oder “Tea: -room,
lienisch. 1 Jahr i eutsc! ng-
ienisch. 1 J lisch, ltalienisch. Zeugnisse
Réception vorhanden. Bevorzugt wir
a P St. Moritz, Arosa oder Um-
un gebung. Offerten mit Ver-

dienstangaben sind zu rich-
ten an Berty Wilthrich, Grien
Niederdorf (Baselland)

Sekretérin -

Stiitze der
Hausfrau

4 Sprachen, mit langer Pra-
xis, sucht Stelle fiir Winter-

TelepHon

bevorzugt. Offerten unter
Chiffre TR. 2112 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gutpréisentier., sprachenkin-
di

Barmaid

sucht Stelle in Hotelbar.

nach Ziirich

Tournant

(Halle und Etage)

Tournante
(Zimmer und Saal)
Etagenportier

Sofort Offerten unter Chiffre
A 16027 Z an Publicitas Zii-
rich 1.

Patissier

(Entremetier) sucht Stellung
fiir sofort oder Saison. Erst-
Klassige Referenzen. Chiffre
S A 2883 Z, Schweizer-An-
noncen AG., Ziirich 23.

Portier

parlant frang: allemand,
italien, 25 ans, cherche
emploi, évent. comme gar-
e maison ou gargon de

Entrée 4 convenir.

saison oder F
Eintritt sofort méglich. Offex-
ten unter Chiffre S.S. 2110 an
die Hotel-Revue, Basel

Gute Referenzen stehen zur
Verfiigung.

Eintritt nach Ubereinkunft,
Offerten unter Chifire G. P.
2127 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Arbeitsfreudige, zuverlis-
ige

Erstlassiges

Trio et Dyo | SeKretarin

mit guten_Umgangaformen,
Eng-

Certificats & disposition.
S'adr.
Savoy Hétel

Saaltochter

mit Ja Zeugnissen, Deutsch,
Englisch, Franeésisch und

Junge, gewandte

Brientodater

Deutsch, Franzdsisch, Eng-
lisch, mit Fahigkeitsausweis,
sucht Stelle in nur gutes
oder Tea-

4 Guido Gaverini.
Stresa (ltalie).

Deutsch,
lisch, Halienisch

.ug. 80 daB jeder eine solche

ann. Sie kdnnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Beueban
JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 41373
fiir Kiichen., Korditoren- und Metzgerartikel

moderne Tanz-

Rede,
(Shenso  Unterhal in Rede
¥

M““k sucht

Schrift und Steno,

[xel m: Winlsulhon Beste
Referenzen. Offerten unter
Chiffre E F 2131 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Offerten unter Chifire ] 15996
Z an Publicitas Ziirich 1.

etwas Italienisch, sucht Stelle
fir Wintersaison. Offerten
unter Chifire V 13644 Ch an
Publicitas Chur.

Revoe - Inserate haben Erfolg

room. Eintritt nach Uberein-
kunft. Offerten unter Chifire
G S 2123 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Abanderungsjahre

sind kritisch! Nervése Stérungen des Blutkreislaufes, des Stoffwechsels und Gewichtes (Dickwerden), schidigen die Gesundheit
und verursachen oft Wallungen, Hitze und Herzklopfen. Regelmidssige KUREN mit Kriuterpillen « Helvesan-8» zu Fr. 3.50
erleichtern die Abdnderungsjahre und bekimpfen Abidnderungsbeschwerden. Man nehme « Helvesan-8 » zweckmaissig mit Entfet-
tu ‘

Helvesan-8

ngstee aus der Apotheke oder Drogerie ein. Wo nicht erhiltlich, Versand durch Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Ziirich 1
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Markt- und Situationsbericht

Mitgeteilt von der Divektion der Howeg

Um die Vorratshaltung

So, wie auf Regen Sonnenschein, auf die Flut
die Ebbe, so folgt auf den geschiftlichen Run die
Stille. Der Koreakrieg hat die Gemiiter, insbeson-
dere die dngstlichen unter ihnen, erschreckt und
aufgeschreckt und sic vom untétigen Schlafzu-
stand in das andere Extrem der hastigen Geschif-
tigkeit, des schnellen Zusammenraffens hineinge-
jagt. Wenn es noch Zahnbiirsten hat, so geben Sie
mir gleich zwanzig Stiick!!! Der Schreibende hat
eine vierkdpfige Familie beobachtet, wie sie, neben
anderem, 500 kg Zucker gehamstert hat, nicht
etwa fiir ein Geschift, sondern einzig und allein
fiir ihren kleinen Haushalt.

Der Koreakrieg scheint seinem Ende cntgegen-
zugehen. McArthur hat vielleicht eine Lunte des
Pulverfasses ausgetreten. Es hat aber noch viele
andere, an allen Ecken und Enden sieht man sie
glimmen, wenn man niher zusicht. Aber es ist
doch {fiir den Moment cine gewisse Beruhigung
eingetreten, und schon beginnen diese schreckhaf-
ten Naturen wieder langsam einzuschlafen. An den
gegenwirtigen Geschiltsumsitzen im Detail- und
im Engroshandel ist deutlich abzulesen, dass von
den kaum angelegten Notvorriten gclchrt und ge-
knabbert wird. Das ist natiirlich falsch und unl\lury
Eine Unfall-Versicherung kann man ja auch nicht
abschliessen erst unmittelbar bevor einem der Fin-
ger in die Maschine gerit, sondern in dem Moment,
wo man in den Betrieb mit denimmer vorhandenen
Gefahren eintritt. Und so ist es auch mit dem Not-
vorrat. Der Importeur und der Kaufmann haben
nicht genug Lager, dass jeder Kunde erst im Mo-
ment, wo die Gefahr akut ist, noch schnell 500 kg
Zucker hamstern kann. Das muss man lange vor-
aus machen und dann muss mgn diese Versiche-
rung, d. h. eben seinen Notvorrat, beisammenhal-
ten. Wichtig ist, dass man ihn vor Verderb schiitzt,
indem man ihn immer wieder in neue Ware um-
legt. Achtung aber vor der Gefahr, die beim Um-
legen besteht. Man darf nimlich unter keinen Um-
stinden zuerst von seinem Notvorrat verbrau-
chen, um dann spiter, bei passender Gelegenheit,
als LErsatz neue Ware hinzuzulegen. Wie leicht
vergisst man das Hinzulegen, und im Falle der Not
ist dann ganz bestimmt sozusagen fast nichts mehr
da. Bevor man von seinem Notvorrat zu verbrau-
chen beginnt, legt man ein entsprechendes Quan-
tum neue Ware hinten an und verbraucht erst
nachher entsprechend alte.

Und Gefahr, dass unverschens eine Lunte doch
einmal bis zum Pulverfass hinzu brennt, ist bei der
vcgenwartlgen weltpolitischen T.age weiss Gott
immer vorhanden, sogar akut vorhanden. Wir kén-
nen sie nur nicht immer gleich gut erkennen. Seien
wir also unter den klugen Jungfrauen und sorgen
wir dafiir, dass wir Ol fiir unsere Lampen vorritig
haben.

Das neue Handelsabkommen mit Italien

sollam 1. November in Kraft treten. Das bisherige
System der Kompensationsgeschifte fillt dahin.
Es wird durch das Clearingsystem ersetzt. Als Unm-

wechslungskurs hort man von 140 Lire fiir 1 Schwei-
zer Franken, was gegeniiber dem Kompensations-
kurs von 1:160, wie er wihrend langer Zeit prakti-
ziert worden ist, eine wesentliche Verschlechterung
fiir den Schweizerkdufer bedeutet. Die beiden Lan-
der haben sich zur Anwendung der im Rahmen der
europidischen Wirtschaftszusammenarbeit zu er-
greifenden Liberalisierungsmassnahmen verpflich-
tet. Dabei wird bekanntlich nur ein Teil, vorge-
schrieben sind zum Schluss mindestens 609%,, des
zwischenstaatlichen Warenaustausches liberali-
siert. Nicht in den Genuss dicser Freiliste kommen
u. a. die italienischen Trockenweine (Rotweine)
und Wurstwaren. Fiir Rotwein ist immerhin das
Jahreskontingent auf 350000 Hektoliter erhoht
worden. Neu unter das Regime der Einfuhrkontin-
gentierung ist bei dieser Gelegenheit die Zollposi-
tion 8oa — b Salami und Salametti geraten. Das
Jahreskontingent soll dem Vernehmen nach auf
2000 Tonnen fiir Salami und 100 Tonnen fiir Sala-
metti angesetzt worden sein. Das letzte und das
laufende Jahr zeigen hohere Importziffern.Dagegen
ist der Durchschnitt der letzten zchn Vorkriegs-
jahre etwas kleiner. Es ist unter diesen Umstinden
wohl méglich, dass zu gewissen Zeiten vermehrter
Nachfrage eine Versorgungsliicke eintreten kann.

Die 1950 er Schweizer Weine

sind unter Dach. Die Osfschweiz verzeichnet auf
der ganzen Linie wesentlich kleinere Ochslewdgun-
gen als letztes Jahr. Der Behang der Reben war zu
gross und das Wetter zu wenig schén, als dass die
Trauben gut hitten ausreifen konnen. Nun liegen
die Weine in-den Kellern, ohne dass die Kdufe zwi-
schen Produzenten und dem Grosshandel definitiv
haben abgeschlossen werden kénnen. Das Quali-
titsrisiko ist zu gross fiir die Abnehmer, und auch
die Preise sind durch die Herabsetzung der Zuk-
kerlimite urigefihr auf dem letztjihrigen Stand
verharrt und hcdeuten bei der verminderten Quali-
tit eine Verteuerung. Weine, die unter eine Mini-
malgrenze an Zuckcrgchalt abgesunken sind, wur-
den als zweite Qualitit bezeichnet und ungefiahr
zum Preise eines Montagner angesetzt. Aber neben
diesen ausgesprochen geringen Produkten werden
unweigerlich noch andere Partien den Weg des
Verschnittes mit auslindischem Konsumwein zu
gehen haben. Es fragt sich nur, ob in solchen Fil-
len der Weinfonds mit einer Verbilligungsaktion
einzuspringen bereit ist oder nicht. Wenn in dieser
Beziehung nichts geschehen sollte, so werden viele
Produzenten ihren Wein behalten oder zuriickneh-
men miissen.

Der Kanton Neuenburg hat eine grosse Wein-
ernte eingebracht. Die Eigner-zeigen sich schon
jetzt zu Preisdiskussionen gerne bereit. Entspre-
chend dem grossen Behang sind auch hier nur mitt-
lere bis kleine Gradationen zu verzeichnen, mit
entsprechend hohem Siuregehalt,

Im Kanton Waadt sind die Ertrige wegen den
Friihjahrsfrost- und Hagelschiden unterschied-
lich, im ganzen ist aber ein Mittelertrag gelesen
worden.

R E V U E

Uber das Wallis steht uns ein ausfiihrlicher Be-
richt zur Verfiigung, der wie folgt lautet: ,,Nach
den ausserordentlichen Frostnichten von Ende
April waren die Weinbauern wirklich von einer
Panikstimmung ergriffen. Mit wenigen Ausnah-
men zeigten die Reben im Wallis aber auch ein
trostloses Bild. Die atmosphirischen Verhiltnisse
wihrend des ganzen Sommers haben den zweiten
Austrieb begiinstigt und so darf, nachdem der
Leset beendet ist, von einem ganz ordentlichen
Ertrag gesprochen werden. Die Gesamternte wird
iiber 10 Millionen Liter liegen. Dies entspricht
40Y% ciner Normalernte. Beim Fendant hat der
Ertrag angenehm iiberrascht, wogegen der Johan-
nisberg und der Dole sehr enttiuschen. Besonders
beim Dole, wo der zweite Austrieb ausblieb, g: 5
nur einen spirlichen Ertrag. Mit der Qualitit
fen wir zufrieden sein. Die Ochslewidgungen erga-
ben folgende Durchschnitte:

Fendant 78 bis 82
Johannisberg 85 bis 93
Dole 9o bis 100

Die Marktlage ist gegenwirtig noch etwas un-
klar. Die Geschifte in Sauser und Einkellerungs-
ware waren unbedeutend; vor allem in der
Deutschschweiz war man sehr zuriickhaltend.
Durch die ,,Weinbérse' wurde der Maischpreis
des Fendant auf 100 bis 104 Franken per 1oo kg
angesetzt. Unter Beriicksichtigung einer normalen
Marge fiir die Encaveure ergibt das einen Triib-
weinpreis fiir den Engroshandel von 145 bis
150 Fr. per Hektoliter ab Wallis.
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Die franzdsische Weinernte ist dieses Jahr im
Mutterland grésser ausgefallen als 1949. Dagegen
ist man inbezug auf die Qualitit nicht optimistisch.
Die Vorrite an Altweinen waren im Moment der
Lese weitgehend liquidiert, so dass fiir den
Neuen geniigend Platz vorhanden war. Die Markt-
lage wird sich voraussichtlich so entwickeln, dass
1950er je nach ihrer Beschaffenheit billiger zu
haben sind, dass dagegen dic guten Altweine sich
preislich nach oben wenden.

Algerien hat eine Grossernte von 18 Millionen
Hektoliter prophezeit, und dementsprechend wa-
ren zeitweise die Altweinpreise sehr gedriickt.
Nun zeigt es sich, dass nur 14 Millionen Hekto-
liter eingebracht worden sind.

Italien|Tirol. Gesamthaft diirfte der Ertrag um
etwa 109, iiber dem letztjahrigen liegen. Die
Zuckerwagungen waren allgemein etwas besser
als letztes Jahr. Die exportfihigen Altweine sind
gerdumt, so dass wir einer absolut normalen Lage
gegeniiberstehen. Die Ubernahme von den B:mern
ist, wie im Tirol iiblich, ,,auf Treu und Glauben
erfolgt. Die Preise sind also noch nicht fixiert.
diirften aber von den letztjdhrigen nicht
abweichen. Dennoch wird fiir den Schw
Markt mit ciner Erhéhung des Endpreise:
rechnen sein wegen dem im Verhiltnis zum Jetzt-
jihrigen Kompensationskurs viel ungiinstigeren
Clearing-Kurs. E. Senn.

Les promotions de I’Ecole hételiére

Comme de coutume, une cérémonie trés simple
et trés digne, au cours de laquelle les résultats du
dernier semestre ont ¢été portés A la connaissance
de ceux qui les attendaient avec impatience, s’est
déroulée le 19 octobre a I'Ecole hoteliére.

Le président de la commission scolaire, M.
R. Mojonnet, et le directeur de 1'Ecole, M.
O. Schweizer, eurent le plaisir de saluer la pré-
sence de M. Miauton, représentant du gouver-
nement vaudois, ainsi que des amis de I'Ecole qui
avaient voulu s’associer a cette manifestation, et
parmi lesquels nous citerons M. Bertsch, direc-
teur de I'EEcole de 1924 4 1927, et M. A. Anderegg,
qui en fut, il v a quelque 30 ans, le professeur de
cuisine réputé.

M. R. Mojonnet, président de la commission
scolaire, adressa quelques paroles d’adieu et d'au-
revoir aux éléves qui allaient quitter I'Ecole dé-
finitivement et & ceux qui s’apprétaient a faire des
stages avant de revenir suivre les cours du prm—
temps prochain. 1l insista spécialement sur le trés
grand effort financier fait par la Société suisse des
hételiers pour permeltre aux éléves d'avoir un en-
seignement hotelier aussi parfait que possible. C'est
pour que les jeunes gens qui veulent se vouer
aux carritres hételitres puissent perpétuer la tra-
dition de leurs ainés que les hdteliers suisses ont
investi dans cette école, aun cours d'un demi siécle, la
somme énorme de deux millions de francs. M.
Mojonnet remercia M. Schweizer et le corps en-
seignant pour leur dévouement.

En tant que représentant du Conseil d’état vau-
dois M. Miauton remercia la Société suisse des

hoteliers et tous ceux qui se consacrent a I'Ecole’
hoteliere pour leffort qui était fait en vue de
donner un enseignement professionnel de qualité.
Ilrcleva la grandeur de la profession d’hotelier et
le role qu’elle est appelée & jouer dans un monde
qui a besoin d’¢quilibre et d’éléments qui_rap-
pmch(,nt des courants qui n’ont que trop tendance
a se séparer. 1’hotelier peut étre précisément un
de ces ¢éléments. Que les ¢leves qui vont affronter
les difficultés de la vie sachent le faire avec cou-
rage et en conservant le sourire!

Discours de M. Schweizer, directeur

C’est avec 180 ¢leves, venant de 24 pays diffé-
rents, que nos cours ont commencé le 17 avril.
8 ¢léves nous ont quittés pendant le semestre et
nous terminons les cours avec un total de 172 par-
ticipants, et les 37 ¢léves du cours préparatoire,
qui a commencé le 4 septembre.

Chers éléves, vous étes sur le point de vous
en aller. Plusicurs d’entre vous ont terminé leurs
trois cours. Ils vont affronter la vie, qui nous
réserve des surprises, et qui, souvent, nous met

I
"
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Kicfer.....

Basel. Gerbergasse 14 Ziirich, Bahnhofstr. 18

Erstklassiges

Wiener Kdngter-Ensemale

(3 oder 6 Personen)

sucht passendes Engagement fiir
Wintersaison (evil. auch nur f. kiirzere Zeit)
Programm : Simtliche Wiener Lieder und Musik,

Operetten, Auslandschlager mit Klavier, Akkor-
deon, Geige, Gitarre, Gesang, Duette,

-

qui fera les délices de vos hétes.

Dr A. WANDER S. A,, BERNE

Salade d’automne

Les tomates, les concombres, les pommes de terre, les endives,
le céleri permettent de combiner une excellente salade mélée,

Mais assaisonnez-la avec de la sauce faite au moyen de

poudre pour sauces IryX7Y7

dont vous pouvez faire 20 litres avec le contenu d'un pa-

quet d'un kilo qui coGte 8 fr. 50 seulement.

\-GLOBE-

Modell 1980
Amerik. Schrigschnittmaschine

Referenzen :
Schweiz, Wirtefachschule
" aBelvoiry Ziirich
Schweiz. Hotelfachschule
Hotel Montana, Luzern

Occasions - Aufschnittmaschinen
Universal-Kiichenmaschinen

Theo Kneubihler & Co., Luzern
Mithlebachweg 21, Tel. (041) 20084

EHEPAAR
Portier

mit Fahrbewilligung u. guten
Referenzen,

TZimmerméidchen oder
Saaltochter

sucht oder fiix

Tél. (031) 55021

TEILHABER
fiir Hotel in Rio de Janeiro

Grand Hotel in Ci mit 160 Zim-
mermn, cap. fiir 270—300 Personen, besteingerichtet, us-
serst gut frequentiert, mit grosser nachweisbarer Rendite,
einziges am Meer, Trai und
grosser Kundschaft filr auswirtige Feste und Bankette,
sucht zur Ablésung des Hanpt(exlhabeu, der sich gesund-

will, einen oder

Kapitalisten mit sFr. 400 000.— bis 800 000.—, oder 2—3

tilchtige Hotelfachleute wie Direktor, Kiichenchef, Kondi-

tor etc., mit je sFr. 120000.— bis 180000. —, davon kénn-

te ein 'l‘ex.\ in Waren wie Weine, Kirsch, Konserven und

I(Ixe etc. bezahlt werden. Gewinn ca. 25-38% d. Einlage.

serise erhalten alle

WBll Auskiinfte u. niheren Details durch: Dr. W. Braune,

Advocado, Avenida Rio Branco 173, 8. Andar, Sala 802,
Rio de Janeiro (Brasil).

‘Wintersaison, Gefl. Offerten
unter Chiffre P L 2097 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Belvédéce, Wengen

sucht fir die Wintersaison

Keller- und Schenkbursche
Zimmermdadchen
Etagenportier
Lingeriemadchen

Tochter oder Kellner

fur Saal und Halle
Saal-Praktikantin

(auf 10%/; Monate)

Burschen und Méadchen

fitr Kiiche und Office

und Unterhaltung. — Ausuam g\humqes Angebot.

durch leicht
erhiiltlich. — Nahere Ruskux\[l \uller Chifire WK
2099 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Meyer Meringues

MERINGUES MEYER-TURTMANN (WALLIS)

2Tjshrige

Todhier

im Service bewandert, fran-
zsisch und englisch spre-
chend, sucht Stelle in einen
guten, seriésen Betrieb, Saal

Junge

Sekretérin-
Praktikantin

mit kaufménnischer Bildung,
4 Monate Praktikum in Saison-
betrieben, sucht Stelle in

Gesucht
fiir Wintersaison ins Obertoggenburg junger,
strebsamer

Aide de cuisine

sowie auch ein

Padatissier

Saison- evtl. Jahresstellen. Offerten erbeten unter
Chiffre A P 2091 an die Hotel-Revue, Basel 2.

oder Tea-room.
Offerten an Ida Excher, Wal-
de, Kt. St. Galle

gut gefilhrtes Hotel oder
Klinik, Offerten unter Chiffre
5. 6304 Y an Publicitas, Bern.

Maitre d’hotel

dans la quarantaine, connaissant les langues,

Commis-Tournant

Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprii-
chen an Postfach Transit 44198, Neuchitel.

Offerten mit Photo und Zeugniskopien cherche engagement pour la saison d'hiver.
e Fivioen: Fisen. (. Offres sous chiffre H L 2048 & I'Hétel-Revue &
Bale 2.
Bahnhofbuffet der franz. Schweiz sucht zu so- Gesucht
fortigem Eintritt, jungen auf Ende tichtige,

Saaltochter

Offerten an Hotel du Lac, Interlaken.

Didtkurs
Leiter: Rud. Rupplin
20. bis 25. November
Besonders empfehlenswert fiir Kéche und

Kochinnen, die eine Stelle im Spital, Kur-
haus, Sanatorium etc. suchen.

Spezialprospekt sofort auf Verlangen!
Tel. (041) 25551

Hotelfachschule Luzern
im ,,Montana‘*

Schweiz.
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a l'épreuve sans crier gare! Profitant de I'occasion
de cette cérémonie des promotions, j'aimerais par-
ler du sujet suivant: «Comment se comporter pour
gagner Uestime de ses supévieurs et I'amitié de ses
camarades de lmuml’» _ou, plus précisément:

«C le t de sa propre dignité,
et le désir d’ amclm‘rer sa situation?»

Il s’agit d’adopter une position raisonnable. On
v parvient en tenant compte des points suivants:

1. Dans la vie, on dépend toujours de quelqu’un,
Le chef de service — pour lequel on n’a peut-étre
pas les meilleurs sentiments — dépend stirement
d’un directeur, lequel dépend d’un patron ou d’un
administrateur, lequel dépend de commanditaires
ct de clients.

2. Dans chaque emploi on doit fournir une
certaine quantité de travail, on a ses soucis, ses
responsabilités. Il est prouvé que la «volonté d’ar-
rondir les angles» facilite souvent l'effort, et elle
empéche cet effort de demeurer vain.

3. Une attitude d’agressivité a 1'égard de ceux
qui centralisent votre travail ne devrait jamais se
manifester. Elle est provoquée par un complexe
d’orgueil dégu. Laissez de cOté tout sentiment
d’hostilité ou de rechignement, qui ne peuvent
que vous apporter des résultats négatifs. Un ma-
laise éventuel dans les relations avec un chef de
service demeure, tant que ’on se retranche dans
une opposition latente, a laquelle il est sensible.

4. Quand on s’attache, non' seulement a ne pas
contrarier les gens, mais encore a rechercher ce
qui peut leur étre agréable, ce n’est pas se con-
duire en courtisan, mais tout simplement prati-
quer la politesse. Dans tous les rapports avec ses
semblables, on doit observer la déférence; et lors-
qu’on plait, on a le maximum de chances pour ob-
tenir ce qu’on désire, tout en étant agréable.

5. Il n’est pas possible de vivre de la méme
fagon que d'autres, méme un certain nombre
d’heures, sans que ne se crée un sentiment re-
levant de l'affectivité. Evitez ce travers.

6. S'il y a opposition — que 1'on montre peut-
étre sans en avoir conscience — celle-ci ne provient
pas des circonstances particuliéres dans lesquelles
on vit. Ceux qui ont la mentalité d’opposant, la
manifestent, quels que soient les événements,
jusqu’au moment ou ils reconnaissent leurs tra-
vers et se décident & y réagir.

7. La patience est une qualité primordiale, sans
laquelle on ne construit rien. Il est normal qu’a
valeur égale, lorsqu’un poste est 4 pourvoir, il soit
accordé a celui qui fait montre du meilleur esprit,
qui aime ceux qui participent & 'entreprise qui
I'emploie, qui, & coté de ses qualités techniques,
posséde un esprit compréhensif, une force de dé-
vouement en puissance.

Ainsi, vous avez le choix, chers éléves, entre
deux voies: ou bien adopter une attitude indiffé-
rente, demeurer dans une tour d’ivoire morale,
inaccessible a tous les problémes qui ne sont pas
strictement du service; ou bien abandonner
certains sentiments de mécontentement — pour-
quoi voulez-vous que les gens.avec lesquels vous
serez appelés a travailler soient des étres idéals,
justes et parfaits ? — et partir avec le sourire aux
lévres, le corps chevillé de patience et de persé-
vérance, I’ame compréhensive. Alors vous serez
conciliants avec les autres, et vous ferez d’une
pierre deux coups: la vie vous apparaitra belle,
emplie de la confiance que vous aurez vous-méme
mise en elle, et vous serez sur la voie de la réussite.

Palmares

Cours de Secrétariat

Section comptables. Mention trés bien:

i 1er: Delay Serge, moyenne 5,75 sur 6 (Prix de
1'Association des Anciens éléves); 2éme: Goelden
Bernard (Prix de la Société suisse des Hoteliers);
3éme: Kohler Charles (Prix de 1’Association des
Anciens éléves); 4éme: Handschin Marcus (Prix
du groupement des hoétels de tout rter rang);
séme: Thill Ernest, 6éme: Torok Alexander, 7éme:
‘Bettiga Gianbernardo, 8éme: Belot [ean, g9éme:
Stivnemann Samauel, 10éme: Oldfield Laurence,
‘rréme: du Sordet Guy, 128me: Weber Emil,
13éme: Lutzius Marc, Mlle Reymond Elisabeth
(Prix du Conseil de I’Etat de Vaud).

Section main-courantiers. Mention trés bien:

1er: Wasserzug Ernst, moyenne 5,6 sur 6 (Prix
de la Société suisse des Hoteliers); 2éme: Corn-
well Dervek (Prix de Monsieur le Directeur Schwei-
zer); 3¢éme: Duringer Evnest (Prix des Hotels de
tout premier rang); 4éme: Costelloe C. P. (Prix
de I'Office Suisse du Tourisme); séme: Reynolds
Frank, 6&me: Quivico Emanuele, 7éme: Cum-
mings James.

Prix de Géographic offerts par 1'Office suisse
du Tourisme: Reynolds Frank, Winistorfer Evich.

Section Aides-directrices. Mention trés bicn.

1¢re: Mlle Jobin Claude, moyenne 5,56 sur 6
(Prix du groupement des Hotels de tout premier
rang); 2¢me: Mlle Peduzzi Monique (Prix de la
Société suisse des Hoteliers); 3éme: Mlle Michel
Rosmarie (Prix de la Société suisse des Hoteliers);
-4éme: Mlle Gigon Mariette (Prix du groupement
'des Hotels de tout premier rang); séme: Mlle
Nonegger Renate, 6¢me: Mlle Winkelmann Wal-
itraut, 7éme: Mlle Hollaender Evica, 8éme: Mlle
Pfliiger Ingeborg, otme: Mlle Rutschmann Ellen,
1oéme: Mlle Gleich Gerda, Mlle Weilguny Simone
(Prix du groupement des hotels de tout premier
rang).

Cours de Service

23 éléves obtiennent la mention trés bien:

1er: Dreier Ueli, moyenne 5,75 sur 6 (Prix de
la Société des Hoteliers de Montreux); 2¢éme:
Mlle Schenk Evelyn (Prix de 1'Association des
Anciens élevi 3eme: Mayenzet Alfred (Prix du
Conseil de I'Etat de Vaud); 4éme: Konzelmann
Robert -(Prix de 1'Association des Intéréts de
Lausanne); 4¢éme, ex-aequo: Naude Francis (Prix
de I’Association des Intéréts de L.ausanne); 6¢me:
Marchi Virginio (Prix de 1'Association des In-
téréts de Lausannce); 7éme: Brightwell John (Prix
de I'Office suisse du Tourisme); 8¢me: Donaldson

Keith; oéme: Schlirf Jean- Jacques: 10éme: Dawson
Roy Evic; 11éme: Mlle Franklin Angela; 128me:
Walter Helge; 13¢me: Grier Robin; 14éme: Co-
vington S. A.; 15¢me: Petousis Frangots; 16¢me:
Seiler Bernard; 17¢me: Falesich Jean; 18éme:

Larriaga Jean; 19éme: Goeldi Hanspeter; 20éme:
Mlle Perkin Rosanna; 21éme: Mlle Rose Mirjam,
22¢me: Viola René; 23¢me: Haggenmacher Robert.

H O T E L

Prix de la Ville de Lausanne:
Donaldson,; é¢me Equipe:
Equipe: Dreier.

1¢re Equipe:
Covington;  3éme

Cours de Cuisine

29 él¢ves obtiennent la mention trés bien:

1er: Barr James, moyenne 5,77 sur 6 (Prix de
I’Association des Ancien éléves); 2¢me: Farag
Ramsés (Prix de I’ Association des Anciens éléves);
3¢me: Vajarodaja Khwan-Keo (Prix de 1’Associa-
tion des Intéréts de Lausanne); 4éme: Mlle Steiner
Elsa (Prix de I'Office suisse du Tourisme); s5¢me:
Mavrzion Jean-Pierve (Prix de 1’Association des
Intéréts de Lausanne); 6¢me: Chapman Hubert
(Prix de I’Association des Intéréts de Lausanne);
6eme, ex-aequo: Demont Albert (Prix de I’ Associa-
tion des Intéréts de Lausanne); 8éme: Heitlinger
Henri, otme: Eder Beat, 10éme: Wales-Smith
Patrick, 11éme: Kubicek Peter, 12éme: Schutier
Hendrick, 13¢me: Masserey Ferdinand, 14éme:
Garessus Michel, 15éme: Maske Tristan, 16éme:
Rhensius Otto, 17éme: Ungemacht Paul, 18éme:
Zulian Marco, 19éme: Roberts John, 20émes:
Lafon Jean, Jareckie David, Barnett Michael,
Beck Giinter, Spier Leo, Bertusi Pierve, 26éme:
Goetzinger Jorg, 27¢me: Marquot Hubert, 28éme:
Mlle Tate Irene, 29¢me: Wind Alfons.

Associations touristiques

Assemblée générale de I’Association
suisse des stations climatiques

L’Association suisse des stations climatiques
vient de tenir & Montreux une importante as-
semblée générale dans le but surtout de ratifier
la réorganisation a 1’étude depuis I’année derniére.

On ignore encore trop le travail que cette ins-
titution, présidée par M. F. Tissof, Leysin, ac-
complit au profit du tourisme suisse. Il est en
effet un facteur que 'on ne saurait assez utiliser
dans un pays qui, comme le notre, doit chercher a
meltre en valeur tout ce qui peut augmenter son po-
tentiel touristique. Ce facteur, c’est le climat. De
méme que les sources de nos stations balnéaires
ont chacune leurs caractéres spéciaux, le climat
des stations d’altitude et des stations de plaine a
des particularités qui peuvent étre extrémement
propices a des multiples catégories de malades et
de touristes désireux de passer des vacances dans
les meilleures conditions physiologiques. Combien
n’y-at-il pas de personnes qui hésitent a fixer 'en-
droit ot ils iront en séjour ? Mer ou montagne?,
se demande-t-on généralement, car on ignore qu’il
y a toute une gamme de climats, et que seul I'un
ou l'autre sera favorable a un délassement ma-
ximum suivant I'état de santé du villégiateur.
L’homme bien portant est un malade qui s’ignore,
a dit Jules Romain. Il y a beaucoup de vrai dans
ce paradoxe, car il vaut mieux prévenir que guérir
et, par conséquent, mettre le maximum de chance
de son coté en se reposant dans le climat qui vous
permettra de reprendre le travail ou la vie cou-
rante avec le moins de risques.

Le climat prend une importance d’autant plus
grande que les pays étrangers cherchent aussi a
en faire ¢tat pour attirer les touristes. Dans ce
domaine, la Suisse doit se distinguer par ’authen-
ticité et la valeur des indications qu’elle fournira,
indications qui doivent étre controlées par une
section scientifique composée de spécialistes en
matiére climatique.

Buts et taches de I’Association des stations
climatiques

L’Association a pour but “de s’intéresser a
toutes les questions concernant la climatologie et
le climatisme, de promouvoir des études ou tra-
vaux aucntxhqucs et de faire procéder & leurs
publications et d’organiser des actions de pro-
pagande générales ou particuli¢res en collabora-
tion avec I'Office central suisse du tourisme.

L’Association a constaté ces derniers temps que
certaines stations publiaient des indications fan-
taisistes ou que des localités se paraient du nom
de «station climatique» sans que leur situation
ou leur climat ne justifient cette appellation. Elle
veut donc a tout prix éviter que le facteur climat
ne soit déprécié par des erreurs involontaires ou
non. Il faut et que les stations ne puissent publier
que des indications garanties aussi bien au point de
vue scientifique qu'au point de vue thérapeutique.

L’Association comptera deux groupes de mem-
bres, celui des stations climatiques de cures d'alti-
tude qui doivent étre équipées pour le traitement
médical de toutes les affections susceptibles d'étre
traitées favorablement & l’altitude (en particulier

" les stations spécialisées pour le traitement de la

Thbc.). Le deuxiéme groupe comprend les stations
climatiques de plaine, de mi-altitude ou d’altitude
équipée pour des séjours de cure ou convalescence
et bénéficiant d'un climat spécialement favorable.
Sur préavis de la section scientifique le comité
peut refuser les membres ne rentrant pas dans
I'une ou l'autre des catégories ci-dessus.

L’Association tient & jour une liste des indica-
tions médicales et climatiques de chaque station.
Scules ces indications pourront étre utilisées par
la propagande.

Les travaux de I’Association

Les questions touchant a la climatologie et au
climatisme ont été suivies de prés par le Dy von
Deschwanden, Adelboden, président de la section
scientifique. I1 a effectué des recherches et groupé
tous les travaux parus dans notre pays sur les
questions climatiques pendant les douze der-
ni¢res années. Il a pu ainsi rédiger un rapport in-
titul¢ «Physiologische und pathophysiologische
Ergebnisse der Klimaforschung in der Schweiz
in den letzten 12 Jahren». Ce travail pourra étre
remis utilement & tous les offices de tourisme,
agences de voyages a I’étranger et en Suisse, ainsi
qu’a tous ceux que la question de climatisme
intéresse.

L’Association est intervenue, en collaboration
avec la Fédération suisse du tourisme, pour que
les conditions faites aux étrangers désireux de
venir se soigner ou se reposer en Suisse soient
améliorées. Ces démarches ont toutes abouti des
résultats favorables.

Si I'on remonte un peu en arriére on constate
que c’est grice aux efforts de l'’Association des

R E V U E

stations climatiques, appuyée par la Société suisse
des hoteliers, que le systéme des prix que voulait
imposer hospitalisation militaive a pu étre adapté
a des conceptions plus. réalistes, sauvegardant
ainsi la situation ¢conomique et la réputation des
stations de cure.

Mentionnons encore ’action particuliére en fa-
vewr des stations de cure spécialisées dans le trai-
tement de la Tbe qui, grace a des thr\cntmns
directes en Angleterre, espérent qu’'un grand
nombre d’Anglais pourront venir se soigner dans
les stations tout en bénéficiant des prestations des
assurances sociales de leur pays.

Les opérations statutaires

Le rapport d’activité, le procés-verbal et les
comptes furent adoptés a I'unanimité, ainsi que
les nouveaux statuts qui furent approuvés sous
réserve de certaines modifications rédactionnel-
les. Le comité de I’Association a été constitué
comme suit.

Président: M. F. Tissol, Leysin; Vice-prési-
dent du groupe des stations climatiques, Dr von
Deschwanden, Adelboden; Vice-président et pré-
sident du groupe des stations de cure d’altitude,
M. Th. Halder, Arosa; Trésorier: P. Bindella,
Lugano; Secrétaire: K. . Alblas, Montreux;
Membres: MM. P. Kasper, St-Moritz, Dy Widmer,
Engelberg.

La section scientifique continuera a étre pré-
sidée par le Dr von Deschwanden qui aura comme
adjoints les Dr Christen, Montreux, et Berry,
St-Moritz, cette commission pouvant s’adjoindre
toute compétence qu’elle jugera utile.

La cotisation annuelle ayant été augmentée,
I'"Association suisse des stations climatiques
espére disposer d’un fonds de roulement qui lui
suffira pour accomplir ses principales taches, les
actions de propagande faisant l'objet de contri-
butions particuliéres. Il est hors de doute que dans
le nouvel esprit qui I'anime et sous la présidence
de M. F. Tissot, I’Association suisse des stations
climatiques parvxendra a ceuvrer utilement pour
le plus grand bien des stations d’altitude et de
plaine et du tourisme suisse en général.

|  AUSDEN SEKTIONEN |

Hotelier-Verein Luzern

Der Pilatus ist ein Teil Luzerns, und insbesondere
die Luzerner Hoteliers fiihlen sich begreiflicher-
weise mit diesem Berg verbunden. Von dieser
Uberzeugung liess sich wohl auch Herr Direktor
Zimmermann von der Pilatusbahn leiten, als er den
Hotelier-Verein Luzern zu einem Ausﬂug auf den
Pilatus einlud. Nahezu 40 Mitglieder mit ihren An-
gehorigen leisteten dieser Einladung Folge. Eine
weitere Einladung wurde uns durch Mutter Sonne
zuteil, als uns am 23. Oktober die Briinigbahn ge-
gen Alpnachstad brachte, wo uns Herr Direktor
Zimmermann einen sehr freundlichen Empfang
bereitete. Der fiir uns eigens reservierte Wagen
brachte uns durch typischen Bergwald, iiber Klip-
pen, Felsen und gihnende Abgriinde nach Pilatus-
Kulm und iiberwand innerhalb 30 Minuten die un-
glaubliche Hoéhendifferenz von rund 1700 Metern.

Fiir den Grossteil der Teilnehmer war die Fahrt
auf den Pilatus nichts Neues. Es ist aber innerer
Drang des Menschen, noch weiter zu kommen, noch
hoher zu steigen und niemand liess es sich nehmen,
die wundervolle Aussicht zu geniessen und dem
,,Esel”“ oder dem ,,Mittagsgiipfi'‘ einen Besuch ab-
zustatten. Die Stadt Luzern zu unseren Fiissen
prisentierte sich in ihrer vollen Schénheit, und
manch einer sandte seinem von blossem Auge zu
erkennenden Hotel am See, am Rathausquai oder
beim Bahnhof einen stillen Gruss. Jenen mit weni-
ger gutem Augenlicht kamen die zahlreich mit-
gebrachten Feldstecher zu Hilfe.

Im heimeligen Restaurant des wihrend der letz-
ten drei Jahre renovierten Hotel Pilatus-Kulm
versammelten wir uns anschliessend zu dem von
Herrn Direktor Zimmermann offerierten Tee. Pra-
sident Krebs liess es sich nicht nehmen, dem Gast-
geber {fiir dessen freundliche Einladung im Namen
aller zu danken. Direktor Zimmermann seinerseits
unterstrich die enge, nicht nur verkehrstechnisch
bestehende Verbindung zwischen der Stadt Lu-
zern und dem Pilatus, der von Luzern aus inner-
halb weniger als ciner Stunde bezwungen werden
kann. Sozusagen auf dem Haupte des von Sagen
umwobenen Berges stehend, ging er iiber zu einer
kurzen Orientierung iiber die Griinde, die dem Pi-
latus den Namen des bekannten romischen Land-
pilegers geben liessen.

Nach einer Besichtigung des Hotels unter Fiih-
rung von Herrn Direktor Grassler verabschiedete
sich die Rei llschaft bei langsam sich zur
Ruhe neigender Sonne vom Pilatus, einmal mehr
beeindruckt von der Schénheit der Natur und der
Pilatusbahn, einem wirklichen technischen Wun-
derwerk. Me.

DE NOS SECTIONS

i

Section Les Diablerets-Les Ormonts

Sous la présidence de M. Henchoz, Directeur de
1'Hoétel Victoria, aux Diablerets, une vingtaine de
membres de cette section ont tenu récemment
séance, & I’Hdtel du Col des Mosses.

Le comité se compose de M. Henchoz, Président,
M. André Moillen, Secrétaire, et de M. Gisclon
(Hotel de la Gare, les Diablerets), Caissier.

Plusieurs problémes du domaine de la propa-
gande et de la publicité ont été traités. Deux nou-
veaux membres ont été admis: Hétel du Midi et
Hétel Victoria, a Aigle, ct, de fagon générale, on
a constaté que la saison a ¢été un peu meilleure
cet été.

Le contact est entretenu avec la Direction du

Chemin de fer Aigle—Sépey—Diablerets et l'on
constate avec satisfaction que, grace aux efforts
du gouvernement vaudois, la route Aigle-Sépey
bénéficie et bénéficiera encore d’heureuses amélio-
rations.
En fin de séance, M. Paul Martinet, chef du
siége auxiliaire de I’Office central suisse du tou-
risme, a bri¢vement entretenu les membres de la
section du projet de I'0O.C.S.T. et a dit son plaisir
de pouvoir prendre contact avec les hoteliers du
«Grand districto.
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Der Importhandel gegen eine
zu enge Importpolitik

(Mitg.) Der Vorstand der Vereinigung des
schweizerischen Import- und Grosshandels (VSIG)
hat Kenntnis genommen vom Abschluss der Ver-
handlungen der Expertenkommission fiir die Vor-
bereitung eines Bundesgesetzes iiber die Forde-
rung der Landwirtschaft und die Erhaltung des
Bauernstandes. Die Dachorganisation des schwei-
zerischen Grosshandels hat schon vor Jahren die
Uberfiihrung der bisherigen, auf dem Wege des
Notrechts zum Schutze der einheimischen Land-
wirtschaft erlassenen Massnahmen ins ordent-
liche Recht befiirwortet. Die Vertreter des Han-
dels haben sich im Laufe der nunmehr abgeschlos-
senen Verhandlungen insbesondere fiir eine ver-
niinftige, fiir alle Teile tragbare Regelung der Ein-
fuhr zum Schutze der inlindischen Produktion
eingesetzt. Einer dauernden gesetzlichen Veranke-
rung der bisherigen Praxis entsprechenden Ein-
fuhrbeschrinkungen (Kontingentierung, Zollbe-
lastung, Verpflichtung der Importeure zur Uber-
nahme inlindischer Erzeugnisse) wird von den
beteiligten Handelskreisen grundsitzlich zuge-
stimmt. Diese Massnahmen miissen sich jedoch,
wie bisher, auf die Einfuhr gleichartiger Produkte
beschrinken. Nach dem von der Expertenkom-
mission entgegen den Empfehlungen von Handel
und Industrie gutgeheissenen Entwurf soll in Zu-
kunft unter Umstéinden auch die Einfulr von Kon-
kurrenzprodukten der einheimischen Landwirt-
schaft preislich belastet, mengenmissig beschrinkt
oder gar ginzlich verboten werden kénnen.

Eine so weitgehende staatliche Einfuhrre-
gelung ist nach Auffassung der VSIG fiir
die nichtbiduerlichen Wirtschaftsgruppen
untragbar; sie stiinde vor allem im Wider-
spruch zu den im Gesamtinteresse liegen-
den Bemiihungen zur Senkung der Lebens-
haltungskostern.

Der Vorstand der VSIG hofft deshalb, dass die
{fragliche Bestimmung im Entwurf zu einem neuen
Landwirtschaftsgesetz in den kommenden parla-
mentarischen Verhandlungen wieder gestrichen
wird, ansonst das Zustandekommen dieses fiir die
Zukunft der schweizerischen Wirtschaft bedeu-
tungsvollen Werkes ernsthaft gefihrdet wire.

] DIVERS

Salon du tourisme et de I'industrie hdteliére

Patroné par sept ministres ainsi que par les
plus éminentes personnalités officielles et pro-
fessionnelles, le premier Salon du tourisme et de
T'industrie hoteliére se tient au Parc des Expo-
sitions a la Porte de Versailles de Paris, du
31 octobre au 19 novembre prochain.

Vingt-cing mille métres carrés de stands, plu-
sieurs centaines d’exposants, 'aménagement par-
ticuli¢rement spectaculaire, doivent permettre de
réaliser la synthése la plus effm'\ce de deux de
nos industries essentielles.

Cette manifestation qui s’annonce sous les plus
heureux auspices concorde avec les assises an-
nuelles du Comité national du tourisme de la
Fédération nationale de 'industrie hoteliére et de
plusieurs autres organisations professionnelles.

L’industrie hételiére a I'honneur. Ce premier
Salon comprendra deux parties bien distinctes:
d’une part un hall qui sera réservé a l'industrie
hoételiere, d’autre part un hall qui sera réservé au
Tourisme. Dans le cadre de la Section de I'indus-
trie hoteliére, tout ce qui concerne I’équipement

‘et le rééquipement des hotels frangais sera large-

ment représenté.

L’invitation au voyage. L’invitation au voyage,
tel sera le théme qui doit dés son entrée, conduire
le plus agréablement possible le visiteur a travers
les stands de la section du tourisme.

En rentrant a droite, le visiteur trouvera les
télécommunications, a gauche les P.T , devant
lui, le Ministére des travaux-publics et des trans-
ports, les syndicats d’initiative, le Comité d’ac-
cueil de Paris avec ses hotesses souriantes dans
leurs seyants uniformes bleus brodés d’or. Une
rotonde du thermalisme sera également édifiée,
rotonde aux alentours de laquelle seront groupés
les Golfs et dans la section étrangére, les stands de
la région de la Vallée d’Aoste et de la Principauté
de Monaco si intimement associée aux grands
courants touristiques internationaux.

Mais ce hall n’est pas une suite de pavillons, il
faut le traverser de gauche a droite, de long en
large et ces promenades sont agrémentées par de
véritables parcs, de véritables parterres de gazon
et méme des arbres.

Une attraction de choix: les «Logis de France»
qui offriront aux professionnels comme aux pro-
fanes la chambre d’hotel modéle, une salle a
manger type, présentées de fagon particuliére-
ment remarquable par M. Gascoin I'éminent spé-
cialiste.

La S.N.C.F., les compagnies de navigation et
nos régions touristiques alterneront avec le stand
de la péche fluviale et de la péche sous-marine du
Ministére de I'agriculture et celui de la chasse dont
T'originalité consistera en une rétrospective réa-
lisée avec le maximum de gout et d'ingéniosité
par les antiquaires.

Les grandes banques suuligncront par leur
présence lintérét majeur qu’elles portent au
développement du tourisme et de son m(luitnc-
sceur, I'hotellerie.
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Fiie Sie!

Seit Jahren bedienen sich zahlreiche unserer treuesten Kun-
den in der ganzen Schweiz zu ihrem grossen Vorteil unse-
res praktischen, tadellos funktionierenden

Auch Sie kénnen daraus Nutzen ziehen, darum zeigen wir
Ihnen, wie dieser Kaffee-Per-Post-Service fiir Sie arbeitet.

Sie telephonieren oder schicken eine Karte, womit Sie uns
mitteilen:

,,Senden Sie uns jede Woche/Monat ein Mal (evtl. 2
Mal) ein Postpaket von netto 2, 4Y,, 9 oder 14 Kilo
von lhrem frischgerdsteten Kaffee zu Fr.-.—— das Kilo**.

Der grosse Vorteil unseres KPP-Service springtin die Augen:
Sie sind nie in Verlegenheit, Ihr Kaffee kommt immer frisch
aus der Résttrommel zur rechten Zeit bei lhnen an und Sie
haben keine Auslagen fiur Telephon, Verpackung und Porti.
Unsere Aufgabe ist es, Sie mit d e m Kaffee zu bedienen,
der lhnen und lhren Géasten zusagt. Dass wir dazu imstande
sind, dafiir bieten lhnen unsere jahrzehntelange Erfahrung
im Kaffee-Import und Kaffee-Résten, unsere neuzeitliche Ein-
richtung und der ganz auf die Bedienung des einheimischen
Gastgewerbes eingestellte Betrieb die beste Garantie.

Machen Sie heute noch den Start, indem Sie eine Probe-

bestellung aufgeben oder Muster und Preise anfordern. Zu
jeder Auskunft stehen wir zu lhren Diensten.

Kaffee-Grossrosterei

LAUBER & CO. A.-G., LUZERN

Telephon (041) 33633 Weystrasse 17

NUSSGOLD
jetzt in 4 Qualititen
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Toutes les boissons sont
appréciées davantage quand
elles sont présentées dans
les beaux verres a bord
inébréchable DUR-O-BOR.

Demandez-les a votre fournisseur.

| DUR-O-BOR |

Marque déposée

Mit Nussgold schmeckt's besser!

OCCASION

Kusserst giinstig abzugeb. wegen Betriebsumstg.

Silberpoliermaschine

neueste Konstruktion, Trommel 50x40 cm, 380
Volt. Marke ,,Béard Sena‘'. Preis Fr. 1200.— gegen
bar. Offerten an Pauli, Bahnhofbuffet Aarau.

mit sep. Anhinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert, Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E.Schwigler,Zéirich

ummiwaren - Seefeldstr, 4

[nsecieren tringt Gewlnn |

GOGNAG ROBIN

Fules Robin S.A.

1 Celui que vous préférerez | ¢

Vendu aux connaisseurs depuis
plus de 100 ans

Agent Général pour la Suisse:

KUBLER &C!E S.A.,, TRAVERS

Zu verkaufen

in grosser (

Hotel- Restaurant

(vollstindig renoviert) mit Saalbau, neu erstellt. Sehr interessantes Geschift.
Giinstige Kaufs- und Antritt nach U] Offerten
erbeten unter Chifire H R 2093 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Ziirich—Bern)

uUr jeden Beleuchtungszweck die richtigen

sRAM

a”’

OSRAM AG. Limmatquai3 Ziirich Tel. (051) 327280

&5 Patent angem.

DER IDEALE BODENBELAG FUR

DER MODERNE
O’V STRAPAZIER-SPANNTEPPICH
PREIS Fr.24.80 per m?

GEDIEGENE HOTELS UND RESTAURANTS

KANN DURCH HAUSPERSONAL VERLEGT WERDEN

LEICHT REPARIERBAR

Bitte

trieb GmbH., Talacker 41,

d ei
mich fir EDOR:

! An Edor-Teppil
i und bitte um unverbindl.

Zirich 1. —Ich

UNEMPFINDLICH

Adresse:

Zustellung eines Musters In der Farbe:

ARBEITSSPAREND

MUSTER, REFERENZEN, PROSPEKTE, BEZUGSQUELLENNACHWEIS:

EDOR-TEPPICH-VERTRIEB GmbH.
TALACKER 41 ZURICH 1

KS 30
Preis Fr. 1200.—

KS 30)Z mit Flansch fir Zusatzaggregat
Preis Fr.1600.—

KARTOFFEL-SCHALMASCHINEN

elektr., mit 200, 400 und 1200 kg Stundenleistung. Variante von
zwei Typen mit Zusatzgetriebe fiir Universal u. Passiermaschine

Verlangen Sie ausfiihrliche Offerte
oder Vertreterbesuch, eventuell Vor-
schldge iberZahlungserleichterungen

420,

REPPISCH-WERK AG. Giesserei, Maschinenfabrik, Mabelfabrik

ferner Universal - Passiermaschine,

IMPERATOR

Mehrzweck-Kiichenmaschine
elektr. 20-Liter-Riihrkessel, Tourenbereich 150 bis

stufenlos beim Riihrwerk, ab Fr. 2500.—,
Fleischwolf,
Kaffeemtihle, Spezial-Tische

DIETIKON-ZURICH o1 o51) 918103

J

Herbstiiche Zirkulan-KUREN

Gegen Arterienverkalkung, hohen Blutdruck, Schwindel,
Herzklopfen, Kopfweh, Wallungen, Wechseljahr-Beschwerden,
Krampfadern, Knoten, Miidigkeit, Schwellungen, Stauungen,
Hémorrhoiden, eingeschlafene Arme, Hiinde, Beine u. Fiisse.

Fr. 19.75

Origfl. Fr. 4.75, 1/, KUR
Fr.10.75.Kriuterextrakt,
wohlschmeckend. InApo-
theken und Drogerien.
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Berichte
unserer Vertrauensleute

aus dem Orient deuteten in
letzter Zeit auf interessante
Entwicklungen im Teppich-
markt hin. In persénlichem Be-
such an Ort und Stelle wollten
wir alte Beziehungen auffri-
schen und von den besonders
glinstigen Verhiltnissen profi-
tieren.

Die Informationen waren gut
und unsere Reise reich an inter-
essanten Eindriicken. Unter
vielen konnten wir die schoén-
sten Teppiche fiir unseren
Herbst- und Weihnachts-Ver-
kauf sichern.

|\ Sdufter

St. Gallen, Multergasse 14
Ziirich, Bahnhofstrasse 18

Massgebend in Teppichfragen

Verlangen Sie_unverbindliche
Offerten und Vorfithrung der
neucsten HOBART Universal-
Kiichenmaschine mit 10 ver-
schied. Zusatzapparaten bei
llOBART MASCHINEN, J. Bornstein AG.
Tel. 278099  ZORICH  Talacker 41

SEIFENSPENDER
MODELL SBB.

MAISON FRESSE

TEL (021) 263333 - LAUSANNE

Le champagne pour le connaisseur

Dépositaire pour la Suisse
A. Fischer
Preml&re Distillerie par Actions Bile
Telephon 83043 und 83044

Einfach fabelhaft wie rasch und leicht
sich KEM-TONE verarbeiten lasst. In
wenigen Stunden wird dieses Zimmer
schon wieder bezugsbereit sein.

o T

der modernste, waschbare Matt-Anstrich:

die fliissige Tapete

® einfach mit Wasser verdiinnen und schon streichfertig
@ direkt Uber Tapeten — Neutapezieren iiberfliissig!
® trocknet in 1 Stunde — praktisch geruchlos
@ deckt in meistens einem Anstrich ansatzlos

® Hunderte von Pensionen und Hotels sparten Geld mit
KEM-TONE-Renovationen :

® Spezialpreise fiir das Gastgewerbe
Verlangen Sie unsere Referenzenliste!

Wir liefern auch alle ibrigen Farben- und Lackprodukte fiir Ihre Re-
novationsarbeiten. — Unsere Fachleute beraten Sie gerne.

Senden Sie ung KEM-GLO- und KEM-TONE-Pro-
spekte und Farbkarten fur unseren Betriebs-

Gratis-Coupon! o o i
Rrerena————— aler oder eine Liste jener Malermeister,

welhe die, UNITRADE-Produrte verarbeten, —— Gewlmches bift unlerstraichen.

Name

Adresse
(in Couvert mit 5 Rp. frankleren)

=p

JETZT RENOVIEREN?!

GASTZIMMER

u
]
]
u
=
ist das beriihmte Schwesterpro-
dukt von KEM-TONE fiir Kiichen,
Badzimmer und Holzwerk. Ein -
Kunstharz - Seidenglanz - Email,
der sich mit der Reisbiirste wa-
schen lasst.
Alleinverkauf fiir die Schweiz: -
UNITRADEA.G., ZURICH 23
PARADEPLATZ/TIEFENHOFE 10
TEL. (051) 270220/27 7141
Ausstellung: Baumusterzentrale, Talstr.9 :
-

Kiichenmé&bel und
Kiichengerite

. mit unserer

schnell gereinigt

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Tausende profitieren seit 1931
von den Vorteilen von SAP.

N\

Die Gaste schitzen

einen guten Kaffeein Verbindung
mit einem gepflegten Service

Machen Sie einen Versuch

Giger-Mischung

Vorteilhafte
Badetiicher

Bald sind es 50 Jahre her, seit unsere Firma
die ersten Hotels belieferte. Ziehen auch
Sie Nutzen aus unseren Erfahrungen. —
Wiihlen Sie bewiihrte Hotel - Qualititen!

Lido = die schwere
Lloyd = dieextraschwere

Qualitit, fast unverwiistlich, mit den echt
tirkischen Knoten. — Beide finden Sie
wiederum bei Geelhaar! Auf Wunsch wieder
mit eingewobener Inschrift.

Handtiicher
Qualitiit Lido, 50X 100 cm

Badetiicher

Qualitiit Lido, 130 X 160 cm

Badetiicher

Qualitiit Lloyd, extra schwer, 130X 160 cm

Gerne unterbrelten wir Ihnen bemusterte
Offerte!

St lad? 50 Jiudion {O/Zz,///m//

W. Geelhaar AG., Thunstr. 7 (Helvetiapl)

Gegriindet 1869 Telephon 221 44

Lerne Englisch in London

an der London Schools of English, 319, Oxford
St., London W. 1. Spezialkurse fir )eden Zweck

ganze Jahr. Fir Unterkunft kann gesorgt
werden.

® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerle !

WILD

Frisch erlegte Rehe und Hasen

offeriert

iiber die Jagdzeit den Herren Hoteliers zu giin-
stigem Tagespreise. Prompte Bedienung garan-
tiert. Fr. Hirschi, Metzgerei, Oberburg (Bern).

LM XORLER

PARIERE & DRULK

BIRN

Tun Sle es auchl

W. KID, SAPAB, Postiach Zilrich 42

Tel. (051) 286011

«Roberts Madern & Com -
mercial»

SCHOOL OF
ENGLISH

Lerne perfekt Englisch in
3 Monaten bei_guter engli-
scher Familie.

Gutenh

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros

3  Telephon (031) 22735

g

Gutgehende, kleine

lDelnbandlung

‘Zur gefl. Notiznahme!
Inseratenauftrige beliebe
man an die Edministra-
tion, nichtandie Redaktion,

ferten un‘er

von erfahrenem Lehrer, Uni-
versitits-Professor.  Nettes
und

Chiﬁxs O 24937 U an Publicitas Biel.

zu richten.
.. ]

Heim, gute
schénes Zimmer. Frohes Fa-
milienleben. — Preis ~
pro Monat, alles inbegriffen.
Prima Referenzen von ehe-
maligen Studenten zu Dien-
sten. Roberts, 15 Wyndh
Avenue, Margate on Sea.
Kent. England.

Informationen und alle Einzel-
heiten erfahren Sie durch Mr. O.
Maire, Gartenstrasse 73, Basel.

Ankauf Neu
und und

Verkauf Alt
Hotel- und
Wirtschaftsmobiliar.
Ubernehme .

jede Liguidation.
O. Locher, Baumgarten,
Thun.

Nelken la

verschiedene Farben
per Dtzd. Fr.1.80

Nelken, rote Nizzardo

per 50 Stiick Fr. 4.-
Ko hall

541%5701}7@

Baden Tel (056)27671

DAS IDEALE SCHHEIBGERAT FOR JEDES PULT:

*\”f&“

Nr. 407

DIP-LESS

@ !mmer schreibbereit T

@ Schreibt seitenlang ohne
Eintauchen

@ Federspitzen for jede
Hand

Erhidltlich in
Papeterien

? od. Nachweis durch Waser & Co.
%) | Zarich, Lowenstrasse 35a

DON'T SAY WHIIKY
—SAY

JOHNNIE
WREKER

Born 1820
~— Still

going Strong

General Agents:
F. SIEGENTHALER LTD.
LAUSANNE
Téléphone (021) 237433




	

